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  فصل اول ـ تعاريف 

 : شـــود  آـــار بــرده مـــي  در ايــن قـــانون اصــطلاحات زيـــر در معـــاني مشــروح مربـــوط بــه     ــــ١مــاده       
شود آه در آن خريداران و فروشندگان، آالاها و   ي جغرافيايي يا مجازي اطلاق ميبه فضاي: ـ بازار١        

 . آنند  خدمات مشابه يا جانشين نزديك را مبادله مي

ــ آــالا٢         ــا غيرمنقــول آــه مــي   هرشــيء : ـ ــرار     منقــول و ي ــه و اســتفاده ق ــد مــورد مبادل ــرد توان    .گي
ــ خــدمت٣          . فاده از آن از فراينــد توليــد آن قابــل تفكيــك نيســت محصــول غيرملموســي آــه اســت : ـ
آـه داراي شخصـيت    آنـد، اعـم از آن    واحد اقتصادي آه در توليد آالا يا خدمت فعاليت مي: ـ بنگاه٤        

 . حقوقي يا حقيقي باشد

شخص حقوقي آه با رعايت قانون تجارت يا قانون خـاص حسـب مـورد تشـكيل شـده      : ـ شرآت  ٥        
 .باشد

ميزانـي از سـهام يـك شـرآت آـه دارنـده آن طبـق اساسـنامه اختيـار تعيـين           : ـ سهام مديريتي  ٦        
 . حداقل يك عضو را در هيأت مديره شرآت دارد

آه دارنده آن قادر به تعيين اآثريـت اعضـاء    حداقل ميزان سهام مورد نياز براي آن: ـ سهام آنترلي٧        
   .هيأت مديره شرآت باشد

شخص حقـوقي اسـت آـه بـا رعايـت قـانون بخـش تعـاوني اقتصـاد جمهـوري           : ـ شرآت تعاوني  ٨        
 ١٣٥٠مجلس شوراي اسلامي و موادي از قانون شـرآتهاي تعـاوني مصـوب     ١٣٧٠ايران مصوب  اسلامي

ايـن نـوع شـرآت تعـاوني متعـارف نيـز       . است و اصلاحات بعدي آنها تشكيل شـده باشـد   آه نسخ نشده
 . شود  ناميده مي

عام است آه با رعايت قانون تجارت و  نوعي شرآت سهامي: عام ـ شرآت تعاوني سهامي٩        
 .هاي مذآور در اين قانون تشكيل شده باشد محدوديت

عام است آه براي فقرزدايي از  نوعي تعاوني متعارف يا سهامي: ـ شرآت تعاوني فراگير ملي١٠        
عضويت ساير افراد در اين تعاوني آزاد است ولي در بدو . شود  ميسه دهك پایين درآمدي تشكيل 
   .دهك پایين درآمدي باشند اعضاء آن بايد از سه%) ٧٠(تشكيل حداقل هفتاد درصد

وضعيتي در بازار آه در آن تعدادي توليدآننده، خريدار و فروشنده مستقل براي توليد، : ـ رقابت١١        
يك از توليدآنندگان، خريداران و  طوري آه هيچ آنند، به  دمت فعاليت ميخريد و يا فروش آالا يا خ

فروشندگان قدرت تعيين قيمت را در بازار نداشته باشند يا براي ورود بنگاهها به بازار يا خروج از آن 
 . محدوديتي وجود نداشته باشد

آننده، خريدار و فروشنده از  توليد وضعيتي در بازار آه سهم يك يا چند بنگاه يا شرآت: ـ انحصار١٢        
عرضه و تقاضاي بازار به ميزاني باشد آه قدرت تعيين قيمت و يا مقدار را در بـازار داشـته باشـد، يـا ورود     

  .بنگاههاي جديد به بازار يا خروج از آن با محدوديت مواجه باشد

توانـد    ولـي بـودن هزينـه متوسـط، مـي     وضعيتي از بازار آه يك بنگاه به دليل نز: ـ انحصار طبيعي١٣        
آالا يا خدمت را به قيمتي عرضه آند آه بنگاه ديگري با آن قيمت قادر بـه ورود يـا ادامـه فعاليـت در بـازار      

   .نباشد

وضعيتي از بازار آه به موجب قانون، توليد، فروش و يا خريـد آـالا و يـا خـدمت     : ـ انحصار قانوني١٤        
 . گيرد  چند بنگاه معين قرار مي خاص در انحصار يك يا

وضعيتي در بـازار آـه در آن توانـايي تعيـين قيمـت، مقـدار عرضـه يـا         : ـ وضعيت اقتصادي مسلط١٥        
   .تقاضاي آالا يا خدمت يا شرايط قرارداد در اختيار يك يا چند شخص حقيقي و يا حقوقي قرار گيرد

شـرآت، ضـمن محـو شخصـيت حقـوقي خـود، شخصـيت         آه براساس آن چنـد  اقدامي: ـ ادغام١٦        
   .حقــــوقي واحــــد و جديــــدي تشــــكيل دهنــــد يــــا در شخصــــيت حقــــوقي ديگــــري جــــذب شــــوند 

آـه براسـاس آن يـك شـرآت ضـمن محـو شخصـيت حقـوقي خـود دو يـا چنـد             اقـدامي : ـ تجزيه١٧        
   .شخصيت حقوقي جديد تشكيل دهد

گاه يا شرآتي آه از طريق تملك تمام يـا قسـمتي از سـهام يـا     بن: آننده ـ بنگاه يا شرآت آنترل١٨        
سرمايه يا مديريت و يا از طرق ديگر، فعاليتهاي اقتصادي بنگاهها يا شرآتهاي ديگر را در يـك بـازار آنتـرل    

 . آند  مي



اعضاء هيأت مديره، مدير عامـل و افـراد داراي عنـاوين مشـابه يـا هـر شـخص        : ـ مديران شرآت١٩        
، يـا بـه موجـب حكـم      گيري در شرآت، به موجـب قـانون و يـا اساسـنامه آن     ي آه مسؤوليت تصميمديگر

 . صلاح قانوني به آنها واگذار شده باشد دادگاه و يا مراجع ذي

مواردي آه موجب انحصار، احتكار، افساد در اقتصاد، اضرار به عمـوم، منتهـي   : ـ اخلال در رقابت٢٠        
ل ثروت در دست افـراد و گروههـاي خـاص، آـاهش مهـارت و ابتكـار در جامعـه و يـا         شدن به تمرآز و تداو

 . سلطه اقتصادي بيگانه بر آشور شود

 هاي دولتي، تعاوني و خصوصي  فصل دوم ـ قلمرو فعاليتهاي هر يك از بخش       

ها و يـا خـدمات   ايران شامل توليد، خريد و يا فروش آالا فعاليتهاي اقتصادي در جمهوري اسلاميـ ٢ماده
 : شود  به سه گروه زير تقسيم مي

ــک ـ تمــامي             ــروه ي ــاده      گ ــن م ــروه دو و ســه اي ــذآور در گ ــوارد م ــه جــز م ــاي اقتصــادي ب    .فعاليته
اساسـي بـه جـز مـوارد      قـانون ) ٤٤(گروه دوـ فعاليتهاي اقتصادي مذآور درصدراصل چهـل و چهـارم           

 . مذکور در گروه سه اين ماده

  :هاي مشمول اين گروه عبارتند از ـ فعاليتها، مؤسسات و شرکت گروه سه        

  ،)فرآانس(هاي مادر مخابراتي و امور واگذاري بسامد شبکه) ١        

   هاي اصلي تجزيه و مبادلات و مديريت توزيع خدمات پايه پستي، شبکه) ٢        

و امنيتـي بـه تشـخيص فرمانـدهي کـل نيروهـاي        نتظـامي ، ا توليدات محرمانه يا ضروري نظامي) ٣        
   مسلح،

  هاي استخراج و توليد نفت خام و گاز، شرآت ملي نفت ايران و شرکت) ٤        

   معادن نفت و گاز،) ٥        

ايـران، بانـک ملـي ايـران، بانـک سـپه، بانـک صـنعت و معـدن،           بانک مرکزي جمهـوري اسـلامي  ) ٦        
   درات، بانك آشاورزي، بانك مسكن و بانك توسعه تعاون،توسعه صا بانك

   بيمه مرکزي و شرآت بيمه ايران،) ٧        

   هاي اصلي انتقال برق، شبکه) ٨        

   ايـــران، ســـازمان هواپيمـــايي کشـــوري و ســـازمان بنـــادر و کشـــتيراني جمهـــوري اســـلامي ) ٩        
   ي،هاي بزرگ آبرسان سدها و شبكه) ١٠        

 راديو و تلويزيون ) ١١        

بندي فعاليت ها و بنگاه هاي اقتصادي موضوع اين ماده بـا هـر يـك از سـه      تشخيص، انطباق و طبقه      
رسد و در مـورد    ماه به تصويب هيأت وزيران مي و دارايي ظرف شش گروه به پيشنهاد وزارت اموراقتصادي 

 .ايد به تصويب فرماندهي آل نيروهاي مسلح برسدگروه سه، مصوبه هيأت وزيران ب) ٣(بند

 : شود  شرح زير تعيين مي قلمرو فعاليتهاي اقتصادي دولت به ـ٣ماده

گذاري و مديريت براي دولت در آن دسته از بنگاههاي اقتصادي آه موضـوع   مالكيت، سرمايه الف  ـ        
اي،  زطرحهـاي تملـك داراييهـاي سـرمايه    اين قـانون اسـت، اعـم ا   ) ٢(فعاليت آنها مشمول گروه يك مادة 

هاي خصوصي و تعاوني و بخـش عمـومي غيـر     تأسيس مؤسسه و يا شرآت دولتي، مشارآت با بخش
 . دولتي، به هرنحو وبه هرميزان ممنوع است

الشـرآه،   الشرآه، حـق تقـدم ناشـي از سـهام و سـهم      دولت مكلف است سهم، سهمـ ١تبصره        
، بنگاههـا و مؤسسـات دولتـي و غيردولتـي      برداري و مديريت خود را در شرآتها ، حق بهره حقوق مالكانه

ايـن قـانون اسـت، تـا پايـان قـانون برنامـه چهـارم توسـعه          ) ٢(آه موضوع فعاليت آنها جزء گـروه يـك مـادة   
هـــاي خصوصـــي، تعـــاوني و  ايـــران بـــه بخـــش اقتصـــادي، اجتمـــاعي و فرهنگـــي جمهـــوري اســـلامي

 . مايدغيردولتي واگذار ن عمومي

ايـن  ) ٢(تداوم مالكيت، مشارآت و مديريت دولت در بنگاههاي مربوط بـه گـروه يـك مـاده    ـ ٢تبصره        
و يـا   قانون و بعد از انقضاء قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي جمهوري اسـلامي  



و بـراي مـدت    اي اسـلامي شروع فعاليت در موارد ضروري تنها با پيشنهاد دولـت و تصـويب مجلـس شـور    
  .معين مجاز است

 

ســازمانهای توســعه ای مصـوب دولــت پــس از فراخــوان عمـومی از ســوی وزارتخانــه یــا    -٣تبصـره         
شرکت مادر تخصصی ذی ربـط و احـراز عـدم تمایـل بخشـهای غيـر دولتـی بـرای سـرمایه گـذاری بـدون            

ایـن قـانون در منـاطق کمتـر     ) ٢(ک مـاده  مشارکت دولت در طرحهای اقتصادی موضوع فعاليتهای گروه ی ـ
. توسعه یافته می توانند به هر ميزان اقدام به سرمایه گذاری مشترک با بخشـهای غيـر دولتـی نماینـد     

سهام یا قدرالسهم دولتی ناشی از این نوع مشارکت باید ظرف حداکثر سه سال پس از بهره برداری با 
 .رعایت مقررات این قانون واگذار شود 

طرحهای اقتصادی ، نحوه فراخوان و حد مجاز سرمایه گذاری دولت در هر مورد باید توسـط وزارتخانـه   نوع 
ذی ربط، وزارت امور اقتصادی و دارایی و معاونت برنامه ریزی و نظارت راهبردی ریاست جمهوری به طـور  

ایـن  دولـت موظـف اسـت فهرسـت و مشخصـات      . مشترک تهيه شود و به تصـویب هيـات وزیـران برسـد     
طرحها و سرمایه گذاریها را همه ساله به صورت جداگانـه و پيوسـت لـوایح بودجـه سـنواتی بـه مجلـس        

 .شورای اسلامی اعلام نماید 

 ١.حکم این تبصره تا پایان قانون برنامه پنجساله پنجم توسعه جمهوری اسلامی ایران اعتبار دارد

خلی خود را با اولویت به صورت وجوه اداره شـده  سازمانهای توسعه ای مجازند منابع دا – ٤تبصره       
نزد بانکهای توسعه ای دولتی برای اعطاء تسهيلات یا کمک به طرحهای مصوب در حـوزه هـای نـوین بـا     

همچنين این سـازمانها مـی تواننـد تـا سـقف      . فناوری پيشرفته به بخشهای غير دولتی اختصاص دهند 
به صورت مشترک در حوزه های نوین با فناوری پيشرفته  با بخشهای غير دولتی%) ٤٩(چهل و نه درصد

سرمایه گذاری نمایند و در این صورت موظفند حداکثر ظرف سـه سـال پـس از بهـره بـرداری ، سـهام یـا        
نام سازمانهای توسعه ای ذی ربط و سـرمایه  . قدرالسهم خود را مطابق مقررات این قانون واگذار نمایند 

هر مورد قبل از اجراء باید به تصویب هيات وزیران برسد و فهرست آنها همـه   گذاریهای موضوع این بند در
 ٢ .ساله به صورت جداگانه و پيوست لوایح بودجه سالانه به مجلس شورای اسلامی اعلام شود 

سازمان صنایع کوچک و شهرکهای صنعتی ایران بـه عنـوان سـازمان توسـعه ای تعيـين       – ٥تبصره       
به . کتهای استانی تابعه آن مطابق مقررات این قانون مشمول واگذاری می باشند می شود و کليه شر

منظور فراهم نمودن امکانات واگذاری شرکتهای یاد شده ، هر گونه فعاليت حاکميتی غير قابل واگـذاری  
آنها با تشخيص کارگروه مشترک معاونت توسعه مدیریت و سرمایه انسانی ریاست جمهوری ، وزارتخانه 

ی امور اقتصادی و دارایـی و صـنایع و معـادن و تصـویب هيـات وزیـران بـه سـازمانهای صـنایع و معـادن           ها
 ٣ .استانها و یا سایر دستگاههای اجرایی مربوط نظير استانداریها منتقل می شود 

از ارزش مجموع سهام بنگاههاي دولتي در هر %) ٨٠(دولت مكلف است هشتاددرصدب ـ         
هاي خصوصي، تعاوني و  آهن را به بخش اين قانون به استثناء راه و راه) ٢(گروه دو ماده فعاليت مشمول 

 . غيردولتي واگذار نمايد عمومي

دولت مجاز است به منظور حفظ سهم بهينه بخش دولتـي در فعاليتهـاي گـروه دو مـاده     ـ ١تبصره        
عـدالت اجتمـاعي و رشـد و توسـعه      اين قانون با توجه بـه حفـظ حاآميـت دولـت، اسـتقلال آشـور،      ) ٢(

ارزش ايـن فعاليتهـا در   %) ٢٠(گذاري نمايد آه سهم دولت از بيسـت درصـد    اقتصادي به ميزاني سرمايه
   .بازار بيشتر نباشد

ســهم بهينــه . آهــن هســتند بخشــهاي غيردولتــي مجــاز بــه فعاليــت در زمينــه راه و راهـــ ٢تبصــره        
اي خواهد بود آـه بـه پيشـنهاد     نامه اليتهاي راه و راه آهن مطابق آیينبخشهاي دولتي و غيردولتي در فع 

وترابري و وزارت اموراقتصادي و دارايي به تصويب شوراي عالي اجـرای سياسـت هـای     مشترك وزارت راه
 . قانون اساسي خواهد رسيد) ٤٤(آلي اصل چهل و چهارم

بت به تأمين آالاهاي اساسي ماننـد گنـدم   دولت مكلف است درحد مقابله با بحران نسـ ٣تبصره        
 . و سوخت براي مدت معين، تمهيدات لازم را بينديشد

                                                 
حده قانون الحاق يك تبصره به قانون اصلاح قانون اصلاح موادی از قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادی ، اجتماعی و فرهنگی ماده وا -  ١

 ١٧/١/١٣٩٠قانون اساسی مصوب ) ٤٤(جمهوری اسلامی ايران و اجراء سياستهای کلی اصل چهل و چهارم 
نون اصلاح موادی از قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادی ، اجتماعی و فرهنگی ماده واحده قانون الحاق يك تبصره به قانون اصلاح قا -  ٢

 ١٧/١/١٣٩٠قانون اساسی مصوب ) ٤٤(جمهوری اسلامی ايران و اجراء سياستهای کلی اصل چهل و چهارم 
ه اقتصѧادی ، اجتمѧاعی و فرهنگѧی    ماده واحده قانون الحاق يѧك تبصѧره بѧه قѧانون اصѧلاح قѧانون اصѧلاح مѧوادی از قѧانون برنامѧه چهѧارم توسѧع             -  ٣
 ١٧/١/١٣٩٠قانون اساسی مصوب ) ٤٤(مهوری اسلامی ايران و اجراء سياستهای کلی اصل چهل و چهارم ج



اين قانون ) ٢( گذاري، مالكيت و مديريت در فعاليتها و بنگاههاي مشمول گروه سه مادة سرمايه ج ـ        
 . منحصراً در اختيار دولت است

هـاي غيردولتـي    و مـديريتي از بنگاههـاي بخـش    خريد خـدمات مـالي، فنـي، مهندسـي    ـ ١تبصره        
نامـه   دولت طبق آیـين %) ١٠٠( اين قانون به شرط حفظ مالكيت صددرصد ) ٢(درفعاليتهاي گروه سه ماده
ربـط   اقتصادي و دارايي با هماهنگي دستگاه هـاي ذي  ماه به پيشنهاد وزارت امور اي آه ظرف مدت شش

   .رسد، مجاز است به تصويب هيأت وزيران مي

و امنيتي نيروهاي مسـلح و امنيتـي حـداآثر     ، انتظامي  نامه مربوط به آالاها و خدمات نظامي آیين        
ظرف مدت سه ماه توسط وزارت دفاع و پشتيباني نيروهاي مسلح تهيه و جهـت تصـويب بـه فرمانـدهي     

 . آل نيروهاي مسلح تقديم خواهد شد

مت، آموزش و تحقيقات و فرهنگ مشمول اين قـانون نيسـت و   هاي سلا فعاليتهاي حوزه  ـ٢تبصره        
هرگونه توسعه توسط بخشهاي دولتي و غيردولتي و همچنين هرگونه واگذاري بـه بخـش غيردولتـي در    

سـال از ابـلاغ ايـن قـانون بـه تصـويب مجلـس         اي خواهد بود آه ظرف مـدت يـك   ها مطابق لايحه اين حوزه
 . رسد شوراي اسلامي مي

   :شــود   قلمــرو فعاليتهــاي اقتصــادي بخــش غيردولتــي بــه شــرح زيــر تعيــين مــي          ـــ٤ادهمــ        
ايـن قـانون منحصـراً در    ) ٢(گذاري، مالكيت و مـديريت در فعاليتهـاي گـروه يـک مـادة       سرمايه الف  ـ        

   .اختيار بخش غيردولتي است

اين قانون مجاز ) ٣(ماده ) الف(بند) ٣(و )٢(هاي ورود دولت در اين فعاليتها با رعايت تبصره تبصره  ـ        
 . است

هـاي   اين قـانون بـراي بخـش   ) ٢(گذاري، مالكيت و مديريت در فعاليتهاي گروه دو ماده  سرمايه ب  ـ        
   .غيردولتي مجاز است خصوصي، تعاوني و مؤسسات عمومي

) ٢(مشمول گروه سه ماده  غيردولتي در موارد فعاليت بخشهاي خصوصي و تعاوني و عمومي ج  ـ        
  .اين قانون مجاز است)  ٣(ماده » ج«بند ) ١(اين قانون با رعايت تبصره

بانكهاي غير دولتي و مؤسسات مالي و اعتباري و ساير بنگاههاي واسطه پولي آه قبل  ـ  ٥ماده        
شـود   هـا واگـذار مـي   شوند و بانكهاي دولتي آـه سـهام آن    و بعد از تصويب اين قانون تأسيس شده يا مي

سقف مجاز تملك . عام مجاز به فعاليت هستند   سهامي  عام و تعاوني  سهامي  صرفاً در قالب شرآتهاي 
عـام يـا هـر      عـام يـا تعـاوني سـهامي       سـهامي   طور مستقيم يا غيرمسـتقيم بـراي هـر شـرآت     سهام به

ي و سـاير اشـخاص حقـوقي    و براي اشخاص حقيق ـ%) ١٠( درصد  غيردولتي ده مؤسسه و نهاد عمومي 
هاي مجاز در اين ماده توسط هر يك از اشخاص  معاملات بيش از سقف. شود تعيين مي%) ٥(پنج درصد 

افزايش سقف سهم مجاز از طريق ارث نيـز مشـمول ايـن حكـم اسـت و      . الأثر است مذآور باطل و ملغي
ت دو ماه پس از صـدور گـواهي حصـر    وراث و يا اولياء قانوني آنها ملزم به فروش مازاد بر سقف، ظرف مد

مـاه بـه    افزايـش قهري سـقف مجاز سهام بـه هـر طريـق ديگـر بايـد ظـرف مـدت سـه        . وراثت خواهند بود
   .هاي مجاز اين ماده آاهش يابد سقف

اشخاص حقيقـي سـهامدار بنگاههـاي موضـوع ايـن مـاده و اعضـاء خـانواده آنهـا شـامل           ـ ١تبصره        
تا سقفي مجاز هستند سهام داشته   ان آنان، برادر، خواهر، پدر و مادر منحصراًهمسر، فرزندان و همسر

   .باشند آه نتوانند مشترآاً بيش از يك عضو هيأت مديره را در اين بنگاه تعيين آنند

رسـد،    دولت مكلف است با پيشنهاد بانك مرآزي آه به تأييد شـوراي پـول و اعتبـار مـي    ـ ٢تبصره        
وني لازم را ظرف مهلت سه ماه در خصوص نحوه تأسيس و اداره بنگاههاي موضوع اين مـاده  اقدامات قان

 . به انجام رساند

سال از تاريخ تصويب اين  بنگاههاي غير دولتي موجود موضوع اين قانون موظفند ظرف يك ـ٣تبصره        
 . قانون خود را با شرايط اين ماده تطبيق دهند

اي آـه منحصـراً بـه امـر      الحسـنه  هاي قـرض  و صندوق الحسنه  هاي اعتباري قرض تعاونيـ ٤تبصره        
 پردازند، از شمول اين ماده مستثني بوده و تابع مقررات خود مي باشند  الحسنه مي قرض

در تاسيس بانك مشترك ايراني و خارجي سهم طرف خارجي از سقف هاي منـدرج در   -٥تبصره         
 .اين ماده مستثني است

دولت جمهوري اسلامي ايران تنها مجـاز اسـت بـا مشـارآت خـارجي اقـدام بـه تاسـيس بانـك           -١
 .توسعه اي نمايد



 ٤.سهام ايراني، ايراني محسوب مي شوند%) ٥١(اشخاص حقوقي خارجي با حداقل -٢

و  ١٣٦٦مصـوب   قـانون محاسـبات عمـومي   ) ٥(غيردولتي موضوع مـاده  مؤسسات عمومي ـ  ٦ماده   
شرآتهاي تابعه و وابسته آنها حـق مالكيـت مسـتقيم و غيرمسـتقيم مجموعـاً      اصلاحات بعدي آن و 
 . سهم بازار هر کالا یا خدمت را دارند%) ٤٠(حداآثر تا چهل درصد

هاي دولت به ايـن مؤسسـات، نهادهـا و شـرآتها از طريـق واگـذاري سـهام         تأديه بدهيـ ١تبصره        
 . در اين قانون مجاز است هاي مقرر موضوع اين قانون تنها با رعايت سقف

وزارت امور اقتصادي و دارايي موظف است بر حُسن اجرای اين مـاده و تبصـره آن نظـارت    ـ ٢تبصره        
عالي اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل چهـل و        کند و در صورت مشاهده موارد مغاير، آن را به شوراي 

 . جهت اتخاذ تصميم اعلام نمايد) ٤٤(چهارم 

گذاري و صدور مجـوز فعاليتهـاي اقتصـادي بـراي      به منظور تسهيل و تسريع در امر سرمايهـ ٧ماده        
ايـن قـانون، شـوراهاي    ) ٨٦(هاي غيردولتي در قلمروهاي مجاز، دستگاه هاي دولتي موضوع مـاده  بخش

ت هاي صنفي موظفند ترتيبـي اتخـاذ نماينـد تـا آليـه مقـررا       شهر، شهرداريها و مجامع و اتحاديه اسلامي
وآـار بـا رويكـرد حـذف مجوزهـاي غيرضـروري،        گذاري و آسب  ها و مجوزهاي سرمايه ناظر بر صدور پروانه

سـازي فعاليتهـاي اقتصـادي حـداآثر ظـرف شـش مـاه پـس از          تسهيل شرايط دريافـت مجوزهـا و شـفاف   
از تـاريخ  اي اصلاح، تهيه و تدوين شود آه پاسخ متقاضي حـداآثر ظـرف ده روز    تصويب اين قانون به گونه

ربـط موظـف    در صورت مثبت بـودن پاسـخ، مرجـع ذي   . ربط کتباً داده شود ثبت درخواست توسط مرجع ذي
است فهرست مدارک مورد نياز و عنداللزوم صورت هزينه هاي قانوني را کتباً به متقاضي اعلام و پس از 

ماه نسـبت   حداکثر ظرف يک دريافت مدارک کامل و اسناد واريز وجوه مورد نياز به حسابهاي اعلام شده،
چنانچه هريک از مراجع مسـؤول  . به انجام کار، صدور پروانه، مجوز يا عقد قرارداد با متقاضي، اقدام نمايد

الــذکر قــادر بــه انجــام تعهــد خــود نباشــد، بــا موافقــت ســتاد    مــاه فــوق صــدور پروانــه يــا مجــوز طــي يــک 
ــرمايه ــك  ســ ــراي يــ ــتان بــ ــذاري اســ ــداکثر يــــک  گــ ــار و حــ ــاه دي بــ ــد يافــــت مــ ــر فرصــــت خواهــ    .گــ

ربـط موظـف اسـت علـت را بـه صـورت مسـتند و         در صورت منفي بودن پاسخ، مرجـع ذي  ـ١تبصره        
 . مكتوب به متقاضي اعلام نمايد

ربط در پايـان مـدت اعـلام شـده بـه تعهـد        در صورت مثبت بودن پاسخ، چنانچه مرجع ذي ـ٢تبصره        
في بودن پاسخ، چنانچه متقاضي از پاسخ دريافتي قانع نشود اعتراض خود عمل ننمايد و يا در صورت من

   .گذاري استان قابل طرح است متقاضي در ستاد سرمايه

ريـزي وي و رؤسـاي سـازمانهاي     گذاري استان به رياست استاندار يـا معـاون برنامـه    ستاد سرمايه        
ني، امور اقتصادي و دارايي و ادارات آل تعاون صنايع و معادن، جهاد آشاورزي، آاروامور اجتماعي، بازرگا

اين ستاد مكلف است ظرف مدت پانزده روز از تـاريخ  . شود  زيست هر استان تشکيل مي و حفاظت محيط
ربط رسيدگي و در صـورت وارد دانسـتن    دريافت اعتراض، به موضوع در چارچوب مقررات دستگاه هاي ذي

کند و فرد يا افـراد متخلـف    به تقاضاي متقاضي را صادر مي اعتراض، ریيس ستاد دستور تجديد رسيدگي
گونه افراد را تأييـد نمايـد بـه     چنانچه هيأت، تخلف اين. نمايد  ربط معرفي مي را به هيأت تخلفات اداري ذي
) ٧/٩/١٣٧٢مصـوب  (قانون رسـيدگي بـه تخلفـات اداري    ) ٩(به بعد ماده» د« مجازاتهاي مقرر در بندهاي

جلسات ستاد با حضور دو سوم اعضاء رسميت دارد و تصـميمات آن بـا رأي اکثريـت    . دمحكوم خواهند ش
 . مطلق حاضرين معتبر است

در مواردي آه طرح متقاضي به موافقت دستگاه هاي فرا استاني نيـاز داشـته باشـد بـه اعتـراض              
و دارايـي    ر امور اقتصاديالذکر به رياست وزي ربط فوق وي در هيأتي متشكل از معاونين دستگاه هاي ذي

   .يا معاون وي به ترتيب مقرر در اين تبصره رسيدگي خواهد شد

وزارت امور اقتصـادي و دارايـي موظـف اسـت ظـرف شـش مـاه از تصـويب ايـن قـانون بـا            ـ ٣تبصره        
گذاري در  يهبرداري يا نظاير آن آتاب راهنماي سرما همكاري آليه مراجع صدور مجوز يا پروانه آاري يا بهره
بار با رويكرد تسهيل مقررات و حذف مجوزهاي غير  آليه فعاليتهاي اقتصادي را منتشر و هر شش ماه يك

ايــن کتــاب راهنمــا تنهــا مســتند تعيــين تکــاليف متقاضــيان   . ضــروري، آن را مــورد تجديــد نظــر قــرار دهــد 
وانـه، مـدارك يـا شـرايطي     هيچ نهاد و مرجعي حـق نـدارد بـراي اعطـاء مجـوز يـا پر      . گذاري است سرمايه

 . بيشتر از موارد مصرح در آن را مطالبه آند

زدايـي و تسـهيل شـرايط     ریيس جمهور موظف است هيأتي را مـأمور نظـارت بـر مقـررات     ـ٤تبصره        
اين هيـأت مكلـف اسـت بـراي مـواردي آـه تحقـق ايـن         . فعاليتهاي اقتصادي نمايد  صدور مجوزها و پروانه

 . غيير قوانين است، لوايح مورد نظر را تهيه و تقديم هيأت وزيران نمايداهداف محتاج به ت

                                                 
قانون اساسي ) ٤٤(و اجراي سياستهاي آلي اصل....ماده واحده قانون الحاق يك تبصره به قانون اصلاح موادي از  - ٤

 . ٤/٣/١٣٨٩مصوب



آنند، موظفند هـر    آليه مراجعي آه به هر نحو مجوز يا پروانه فعاليت اقتصادي صادر مي ـ  ٥تبصره        
بار اطلاعات مربوط به مجوزهاي صادره و واحدهاي فعال در هر آسـب و آـار را آـه ورود بـه      شش ماه يك

 . نها به مجوز يا پروانه نياز دارد در اختيار متقاضيان قرار داده و براي اطلاع عموم منتشر نمايندآ

مـاه بـه تصـويب هيـأت      ودارايي ظرف مـدت سـه   نامه اجرایي اين ماده به پيشنهاد وزارت اموراقتصادي آیين
 . وزيران خواهد رسيد

ايـن  ) ٢(بـا فعاليـت اقتصـادي گـروه يـك و دو مـاده        هر امتيازي آه براي بنگاههاي دولتي ـ  ٨ماده         
شود، عيناً و با اولويت براي بنگاه يا فعاليت اقتصـادي مشـابه در بخـش خصوصـي، تعـاوني و       قانون مقرر 
   .غيردولتي بايد درنظر گرفته شود عمومي

جـود موضـوع   دولت مكلف است ظرف سه ماه پس از تصويب اين قانون آليـه امتيـازات مو   تبصره  ـ        
   .اين ماده را لغو آند يا تعميم دهد

      

 فصل سوم ـ سياست های توسعه بخش تعاون   

تا پايان %) ٢٥(  درصد و پنج  منـظور افزايش سهم بخش تعاون در اقتصاد آشور به بيست   بهـ ٩ماده      
 : ، دولت موظف است اقدامات زير را معمول دارد١٣٩٣سال 

کشـاورزي، سـازمان    ند توسعه بخش تعاون توسط وزارت تعـاون بـا همكـاري وزارت جهـاد    س الف  ـ        
ــزي آشــور، وزارت اموراقتصــادي  و برنامــه مــديريت ــك مرآــزي جمهــوري    ري ــاني، بان ــي، وزارت بازرگ و داراي
ايران آه در آن مجموعه راهكارهاي نيل بـه سـهم    مرآزي جمهوري اسلامي تعاون  ايران و اطاق  اسلامي

و مسؤوليت هر يك از دستگاه ها تعيين شده باشد، تهيـه و بـراي تصـويب بـه     %) ٢٥(وپنج درصد  تبيس
   .هاي سالانه قرار گيرد اين سند بايد مبناي تدوين بودجه. شود  وزيران تقديم مي هيأت

ـ ارائه   جز مالياتها در آليه مواردي آه دولت براي حمايت از بخش غيردولتي مشوقهايي را ـ به  ب  ـ        
   .بيش از بخش غيرتعاوني خواهدبود%) ٢٠(درصد  آند، اين حمايت براي تعاوني ها بيست  مي

تعـاوني انجـام     هـاي زيـر در شـرآتهاي    ايـن مـاده، حمايـت   » ب« علاوه بر حمايت موضـوع بنـد   ج ـ          
   :خواهد گرفت

ن تمام يا بخشي از آورده شـرآتهاي  الحسنه براي تأمي ـ آمك بلاعوض و پرداخت تسهيلات قرض١        
   .آه اعضاء آن در زمان دريافت اين حمايت جزء سه دهك اول درآمدي جامعه باشند  تعاوني

ميـزان بيسـت درصـد      بيمـه سـهم آارفرمـا بـراي اعضـاء شـاغل در هـر تعـاوني بـه          ـ تخفيف حـق ٢        
)٢٠.(%   

   .صورت رايگان ، آموزش آارآفريني، مهارت، آارآموزي، بهوري ـ ارائه مشاوره، آمك به ارتقاء بهره٣        

انـدازي   گـذاري اوليـه بـراي راه    هـاي سـرمايه   ـ پرداخت يارانه سود تسهيلات بانكي و ساير هزينـه ٤        
   .شرآت تعاوني

 . يسازي اراض اندازي بانك اطلاعاتي، تملك و آماده ـ آمك به انجام مطالعات، تهيه طرح، راه ٥        

هـاي فراگيرملـي بـراي فقرزدايـي و      عـام و تعـاوني    آمك به تشكيل شرآتهاي تعاوني سهاميد ـ          
 . ايجاد و گسترش اتحاديه تعاوني تخصصي

 . حمايت مالي براي توانمندسازي اطاقهاي تعاون هـ ـ        

ليـارد ريـال از محـل حسـاب     تأسيس بانك توسعه تعـاون بـا سـرمايه اوليـه معـادل پـنج هـزار مي        و  ـ        
 . اي بخش تعاون ارزي توسط دولت براي تأمين منابع سرمايه ذخيره

اساسنامه اين بانك حداآثر ظرف مدت سه ماه پس از تصويب اين قانون با رعايت قوانين و مقررات         
. رسـد  وزيران مي بانكي با پيشنهاد مشترك وزارت تعاون و وزارت امور اقتصادي و دارايي به تصويب هيأت

   .بانك مذآور خواهد بود وزير تعاون ریيس مجمع عمومي

صندوق تعـاون پس از تأســيس بانـك توسـعه تعـاون بـا اصـلاح اساسـنامه بـه صـندوق           ـ١تـبصره        
 . شود  گذاري تعاون بدون داشتن حق ايجاد شعبه، تبديل مي ضمانت سرمايه



 . شود  دارايي و نيروي انساني آن به بانك توسعه تعاون واگذار ميشعب صندوق با آليه امكانات،         

اقتصـادي   مابين صندوق و بانك توسط آارگروهي متشكل از وزير تعاون، وزير امور حساب في تسويه        
ماه پس از واگذاري شـعب انجـام    ريزي آشور ظرف حداآثر سه دارايي، ریيس سازمان مديريت و برنامه و  

 . گردد  مي

هـاي   سهم دولت از سود قابل تقسيم بانك توسعه تعـاون بـراي تـأمين بخشـي از آمـك     ـ ٢تبصره        
 . شود  دولت به بخش تعاون صرف مي

حمايتهاي مذآور در اين ماده مانع از اختصاص سـاير حمايتهـاي مربـوط بـه اقشـار خـاص        ـ٣تبصره        
   .ي، ايثارگران و نظاير آن نخواهد بودمثل روستاييان، افراد تحت پوشش نهادهاي حمايت

 منـــابع لازم بــراي اجــرای ايــن مــاده در بودجــه ســالانه در رديــف مســتقلي تحــت عنــوان           زـــ        
  .منظور خواهد شد» ها گيري و توانمند سازي تعاوني شكل« 

ي تعاوني ها و وزارت تعاون موظف است در جهت حذف مداخله دولت در امور اجرایي و مديريت ح  ـ        
ايـران ظـرف    بهبود سياست هـای توسـعه بخـش، بـا همكـاري اطـاق تعـاون مرآـزي جمهـوري اسـلامي          

ماه پس از تصويب اين قانون، نسبت به بازنگري در قوانين و مقررات حاآم بر بخش تعاوني اقـدام و   شش
 . لوايح مورد نياز را به هيأت وزيران پيشنهاد نمايد

هاي تعاوني مجازند در بدو تأسيس يا هنگام افزايش ســرمايه تـا    رآتها و اتحاديهآليه شـ ١٠ماده        
آـل آراء و  %) ٣٥(وپـنج   سهـام خود را با امكان اعمال رأي حـداآثر تـا سـي   %) ٤٩(ونه درصد  سقف چهل

تصدي آرسيهاي هيأت مديره به همين نسبت به شرط عدم نقض حاآميت اعضاء و رعايت سقف معين 
رأي هر سهامدار غيرعضو آـه در اساسـنامه معـين خواهـد شـد بـه اشـخاص حقيــقي يـا          براي سهم و 

ــد   ــذار نماين ــوقي غيرعضــو واگ ــر      . حق ــاآم ب ــررات ح ــت مق ــا رعاي ــد ب ــي باي ــه اشــخاص غيرايران ــروش ب ف
هاي تعـاوني   همچنين شرآتهاي تعاوني مجازند نسبت به تشكيل اتحاديه. گذاري خارجي باشد سرمايه

و بدون رعايت تبصـره   ١٣٥٠قانون شرآتهاي تعاوني مصوب سال ) ٦٢(و ) ٦١(اد تخصصي در چارچوب مو
در مجمـع  . اقـدام نماينـد   ١٣٧٠ ايران مصوب قانون بخش تعاوني اقتصاد جمهوري اسلامي) ٤٣(ماده » ٢«

هاي تعاوني ميزان رأي اعضـاء متناسـب بـا تعـداد اعضـاء و ميـزان سـهام يـا حجـم           عمومي انواع اتحاديه
معـاملات مـديران شـرآتهاي    . گـردد   آنها با اتحاديه يا تلفيقي از آنها وفق اساسنامه تعيـين مـي  معاملات 

 . قانون تجارت خواهد بود) ١٢٩(هاي تعاوني مشمول ماده  تعاوني و اتحاديه

و  ١٣٦٦قـانون مالياتهـاي مسـتقيم مصـوب     ) ١٠٥(به مـاده  » ٦«متن زير به عنوان تبصره ـ ١١ماده        
 : گردد  عدي آن الحاق مياصلاحات ب

هـاي تعـاوني متعـارف و شـرآتهاي      درآمـد مشـمول ماليـات ابـرازي شـرآتها و اتحاديـه       ـ  ٦تبصره         
   .باشد  تخفيف از نرخ موضوع اين ماده مي %)٢٥(عام مشمول بيست وپنج درصد تعاوني سهامي

هـاي   ر تشـكيل و توسـعه تعـاوني   وزارت تعـاون موظـف اسـت تمهيـدات لازم را بـه منظـو      ـ ١٢ماده        
ــهامي ــد        سـ ــارت نمايـ ــرای آن نظـ ــن اجـ ــر حُسـ ــته و بـ ــول داشـ ــر معمـ ــرايط زيـ ــت شـ ــا رعايـ ــام بـ  : عـ

ـ حداآثر سهم هر شخص حقيقي، مستقيم و غيرمستقيم در زمان تأسيس و طول فعاليت نبايد ١        
 . از نيم درصد سرمايه شرآت تجاوز آند

فراگيرملي  عام، هرگاه خود شرآت تعاوني   شرآت تعاوني سهاميـ اشخاص حقوقي سهامدار ٢        
سـاير اشـخاص   . سـهام را دارنـد  %) ١٠(درصـد   عـام باشـند حـداآثر حـق مالكيـت ده      يا تعـاوني سـهامي  

%) ٥(حقوقي متناسب با تعداد سهامداران مستقيم و غيرمستقيم خود حداآثر حق مالكيت پنج درصـد  
 . از سهام را دارند

هر يك از اشخاص حقـوقي دولتـي و مجمـوع آنهـا بـا رعايـت مفـاد ايـن قـانون در منـاطق آمتـر            ـ ٣        
فعاليتهـاي مجـاز در ايـن    %) ٢٠(درصـد  و در ساير مناطق تـا بيسـت  %) ٤٩(ونه درصد  يافته تا چهل توسعه

 مؤسسات عمومي غيردولتي نيز هر يك. قانون مجاز به مشارآت با تعاوني از منابع داخلي خود هستند
 . مجاز به مشارآت هستند%) ٤٩( درصد ونه و جمعاً تا چهل%) ٢٠(تا بيست درصد

غيردولتي و شـرآتهاي دولتـي مسـتقيم و     در هر حال سهم مجموع بنگاهها و مؤسسات عمومي        
بيشـتر  %) ٤٩(درصـد   ونه هاي هيأت مديره نبايد از چهل غيرمستقيم چه در ميزان سهام و چه در آرسي

 . گردد

ـ در زمان افزايش سرمايه، در صورتي آه تمام يا برخي سـهامداران از حـق تقـدم خـود اسـتفاده      ٤        
 . نكردند آارآنان غيرسهامدار شرآت در خريد اين سهام تقدم دارند



عام آه تعـداد سـهامداران آن از پانصـد نفـر بيشـتر باشـد بـا         در تعاوني سهامي ـ مجامع عمومي  ٥        
هـر يـك از سـهامداران مخيرنـد از طريـق بلـوك، نماينـده انتخـاب آننـد و يـا           . گزار خواهد شـد بندي بر  بلوك

بنــدي در  بــراي رعايــت حقــوق ســهامداران خــرد نحــوه بلــوك . حضــور يابنــد مســتقيماً در مجمــع عمــومي
و بـه  تعاون و وزارت امور اقتصادي و دارايي پيشـنهاد   شود آه مشترآاً توسط وزارت  اي تعيين مي نامه آیين

 . رسد  تصويب هيأت وزيران مي

ـ آليه سهام، با نام بوده و تملك يا نقل و انتقال آن منوط به ثبت در دفتر سهام شرآت و رعايت   ٦        
سقف مالكيت سهام مقرر در اساسنامه به تشخيص هيأت مديره است آه نبايد از سـقف مقـرر در ايـن    

ــاوز آنــــد ــاده تجــ ــر خــــلاف حكــــم ا . مــ ــوافقي بــ ــر تــ ــود  هــ ــر خواهــــد بــ ــد باطــــل و بلااثــ  . يــــن بنــ
ــ شـــرآتهاي تعـــاوني ســـهامي ٧          . هـــاي تعـــاون درآينـــد تواننـــد بـــه عضـــويت اطـــاق   عـــام مـــي ــ
         

 فصل چهارم ـ ساماندهي شرآت هاي دولتي 

منظــور ســاماندهي و اســتفاده مطلــوب از شــرآتهاي دولتــي و افــزايش بــازدهي و  بــه  ـــ١٣مــاده        
ماننـد    ايـن قـانون در بخـش دولتـي بـاقي مـي      ) ٣(اداره مطلوب شرآتهايي آه با رعايت مـاده   وري و بهره

 : دولت مكلف است

گذاري و اعمال وظايف حاآميتي را آه به پيشـنهاد وزارت امـور    آليه امور مربوط به سياستالف ـ          
صـويب ايـن قـانون از شـرآتهاي     شود طي دو سال از تاريخ ت  اقتصادي و دارايي و تصويب دولت تعيين مي

 . ربط محول آند ها و مؤسسات دولتي تخصصي ذي دولتي منفك و به وزارتخانه

تبديل وضعيت آارآنـان شـرآتهاي موضـوع ايـن بنـد بـا رعايـت حقـوق مكتسـبه در قالـب            تبصره  ـ        
 . اي خواهد بود آه به تصويب هيأت وزيران خواهد رسيد نامه آیين

شـوند بـه     مانند و يا براساس ايـن قـانون دولتـي تشـكيل مـي       تهايي آه دولتي باقي ميشرآ ب  ـ        
 : ها صرفاً در دو قالب فعاليت خواهند آرد استثناي بانكها و بيمه

شرآت مادرتخصصي يا اصلي آه سهامدار آن مستقيماً دولـت و يـا ریـيس مجمـع عمـومي آن      ) ١        
   .جمهور است ریيس

. تهاي عملياتي يا فرعي آه سهامداران آنهـا شـرآتهاي مادرتخصصـي يـا اصـلي هسـتند      شرآ) ٢        
در   تأسيس شرآت جديد يا تملك شرآتهاي ديگر توسط ايـن شـرآتها بـه شـرطي مجـاز اسـت آـه اولاً       

سـهام شـرآتهاي تأسـيس يـا     %) ١٠٠(اي آه قانون براي آنها تعيين آرده باشد و ثانياً صددرصد  محدوده
   .لتي بوده يا به تملك دولت درآيدتملك شده دو

گذاري هر شرآت دولتي در ساير شرآتهاي دولتي فقـط در صـورتي    مشارآت و سرمايهـ ١تبصره        
گـذار مـرتبط باشـد و دولـت      پذير با فعاليت شرآت سـرمايه  مجاز است آه موضوع فعاليت شرآت سرمايه

گذاري آنها  ها و شرآتهاي سرمايه اعتباري، بيمه اين حكم شامل بانكها، مؤسسات. جواز آن را صادر آند
 . شود  نمي

ميزان و چگـونگي مالكيـت سـهام سـاير بنگاههـاي اقتصـادي توسـط بانكهـاي تجـاري و          ـ ٢تبصره        
تخصصي دولتي به پيشنهاد شوراي پول و اعتبار به تصويب هيأت وزيران خواهد رسيد ولي در هر صورت 

اي باشد آه در اختصاص منابع بانكي بـه متقاضـيان    نگاههاي ديگر نبايد به گونهگذاري بانكها در ب سرمايه
   .تسهيلات، خللي ايجاد نمايد

افتتاح و تداوم فعاليت دفاتر و شعب خارج از آشـور شـرآتهاي دولتـي تنهـا بـا پيشـنهاد        ـ٣تبصره        
وزيـران مجـاز    آشور و تصويب هيـأت  زي ري مديريت و برنامه و دارايي و سازمان  مشترك وزارت اموراقتصادي 

   .هــــــاي دولتــــــي از شــــــمول ايــــــن حكــــــم مســــــتثني هســــــتند  بانكهــــــا و بيمــــــه. اســــــت
دولت مكلف است ترتيباتي اتخاذ نمايد آه تغيير و تصويب اساسنامه بنگاههاي دولتي و ـ ٤تبصره        

صلاح  گيرند به تصويب مراجع ذي  وابسته به دولت آه بر اساس مفاد اين قانون در جريان واگذاري قرار مي
 . برسد

هـاي مغــاير بـا موضــوع ايـن مــاده و     العمــل هــا و دسـتور  نامـه  دولـت موظــف اسـت آیــين   ـ   ٥تبصـره         
 . الاثر اعلام نمايد هاي آن را ملغي تبصره

 ١٣٩٣عمليات واگذاري توسط دولت بايد به نحوي انجام گيرد آـه حـداآثر تـا پايـان سـال      ـ ١٤ماده        
 . ها خاتمه يابد آليه واگذاري



هـاي تأسـيس انجمنهـاي صـنفي ـ        مـاه زمينـه   اسـت حـداآثر ظـرف شـش     دولـت موظـف  ـ ١٥ماده        
ايـن انجمنهـا بـراي تحقـق مقـررات صـنفي و       . اي را به صورت سازمانهاي مـردم نهـاد فـراهم نمايـد     حرفه
. نماينـد  هـاي مـرتبط فعاليـت مـي     تهو تكنولـوژي در رش ـ  اي و توسـعه علمـي   حرفـه  اي، اصول اخـلاق  حرفه

هـا نظـر مشـورتي اخـذ      دستگاه هاي اجرایي موظفند در تدوين واصـلاح ضـوابط و مقـررات از ايـن انجمـن     
   .نمايند

سطح اشـتغال و اسـتمرار توليـد در بنگاههـاي       منظور حمايت از نيروي انساني، حفظ بهـ ١٦ماده        
در برابـر   آليـه آارآنـان هـر شـرآت را پـيش از واگـذاري،       مشمول واگذاري، هيـأت واگـذاري مكلـف اسـت    

 : بيكاري بيمه نمايد و به تناسب اقدامات زير را انجام دهد

قانون بازسازي و نوسـازي صـنايع مصـوب    ) ١٠(و ) ٩(ـ بازنشستگي پيش از موعد براساس مواد ١        
 .رددگ  تمديد مي ١٣٩٣آه براي اين بنگاهها تا پايان سال  ٢٦/١٠/١٣٨٥

   .ـ بازخريد بر اساس توافق٢        

تعداد آارآنان هر شـرآت قابـل واگـذاري را در سـند واگـذاري ثبـت و ايـن          ـ پس از اقدامات فوق،٣        
شرط را در شرايط واگذاري بگنجاند آه مديران شرآتهاي واگـذار شـده تـا پـنج سـال حـق آـاهش تعـداد         

 . آارآنان خويش را ندارند

براي خريداران شرآتهايي آه حاضر باشـند تعـداد آارآنـان شـرآت را پـس از واگـذاري افـزايش         ـ٤        
ــد      ــلام نمايــ ــت اعــ ــل قيمــ ــف در اصــ ــه تخفيــ ــالي از جملــ ــا غيرمــ ــالي و يــ ــوقهاي مــ ــد مشــ  . دهنــ

آارگيري نيروي مازاد در واحـدهاي ديگـر راسـاً و يـا بـه آمـك خريـداران بنگاههـا بـا           ـ آموزش و به  ٥        
   .وغيرمالي از مشوقهاي مالي استفاده

اعمال مشوقهاي مالي و يا غيرمالي موضوع اين ماده بر اسـاس دسـتورالعملي خواهـد    ـ ١تبصره        
بود آه به پيشنهاد هيأت واگذاري به تصـويب شـوراي عـالي اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل چهـل و          

 . قانون اساسي خواهد رسيد) ٤٤(چهارم 

ران مكلفند در ازاء برخورداري از مشوقهاي مالي و يا غيرمالي، برنامه آتبي خود را خريداـ ٢تبصره        
 . براي حفظ سطح اشتغال موجود و بازآموزي آارآنان بنگاه در حال واگذاري به هيأت واگذاري ارائه آنند

 

 فصل پنجم ـ فرآيند واگذاري بنگاه هاي دولتي        

مـاه از تصـويب    اين قانون مكلفند ظرف شش) ٨٦(دولتي موضوع ماده آليه دستگاه هايـ ١٧ماده        
اين قانون را در هر بازار بر اساس ) ٢(ماده) ٢(و ) ١(هاي  اين قانون آليه بنگاه هاي دولتي مشمول گروه

آوري، وضعيت مالي، روابط صنعتي و ميزان حساسيت مصرف آننـده   عواملي از جمله اندازه شرآت، فن
بندي نموده و فهرست شرآت ها و حقوق و دارايي هاي مصـرح   توليدي شرآت طبقه نسبت به محصول

اين قانون، پيشنهاد واگـذاري آنهـا را بـه همـراه تعـداد نيـروي انسـاني، فهرسـت         ) ٣(ماده» ١«در تبصره 
اموال منقول و غيرمنقول، آليه اطلاعات و مدارك لازم و آخرين صـورتهاي مـالي حسابرسـي شـده را بـه      

 . امور اقتصادي و دارايي ارائه نمايندوزارت 

هـاي مـالي مربـوط بـه      وزارت امور اقتصادي و دارايي مكلف است اطلاعات و مدارك و صـورت  الف  ـ        
بنگاههاي قابل واگذاري را دريافت و توسط سازمان حسابرسي يـا حسـابداران رسـمي بررسـي و تأييـد      

 . نمايد

دارايــي مكلــف اســت در صــورت تقاضــاي خريــدار، اطلاعــات، مــدارك و وزارت امــور اقتصــادي و  ب  ـ         
 .صورتهاي مالي تأييد شده را در اختيار آنها قرار دهد

سازي مكلف است با رعايت مفاد اين ماده براي فروش بنگاههـاي مشـمول    سازمان خصوصي ج  ـ        
بندي مشخص  ور در اين قانون با زمانواگذاري بازاريابي نموده و فرآيند واگذاري را پس از طي مراحل مذآ

 . دو ماهه انجام دهد

بنـدي بنگاههـا، تأييـد صـورتهاي مـالي و بازاريـابي        نامه اجرایي ايـن مـاده شـامل نحـوه طبقـه      آیين        
مـاه بـه    و دارايي حداآثر ظـرف مـدت سـه    بنگاههاي مشمول واگذاري بنا به پيشنهاد وزارت اموراقتصادي 

 . خواهد رسيد تصويب هيأت وزيران

تخلف از احكام اين ماده و يا ارائه اطلاعات ناقص يا نادرست يا آتمان اطلاعـات مشـمول    ـ١تبصره        
   .اين قانون است) ٨٥(حكم ماده 



مديره، مديرعامل و ساير مديران بنگاههايي آه اقدام به آتمان وقـايع مـالي    اعضاء هيأتـ ٢تبصره        
مالي غيرواقع، جهت پنهان نمودن وضعيت واقعي بنگاه نمايند متخلـف محسـوب و    هاي يا انتشار گزارش

   .اين قانون محكوم خواهند شد) ٧٥(و ) ٧٢(به مجازاتهاي مقرر در مواد 

سازي مكلف است خسارات ناشي از آتمان وقايع مـالي و يـا انتشـار     سازمان خصوصيـ ٣تبصره        
 . ربط به خريداران خسارت ديده پرداخت نمايد مراجع ذي هاي مالي غيرواقع را با رأي گزارش

جهت تسهيل امر واگذاري بنگاههاي مشمول واگذاري، از زمان تصويب فهرست بنگاهها  ـ١٨ماده        
 : شود  توسط هيأت واگذاري اقدامات زير انجام مي

 . شود  و دارايي منتقل مي  صاديـ آليه حقوق مرتبط با اعمال مالكيت بنگاهها به وزارت امور اقت١        

ـ از زمان تصويب واگذاري، هرگونه نقل و انتقال اموال و داراييهـاي ثابـت بنگـاه بـدون مجـوز وزارت      ٢        
 . امور اقتصادي و دارايي در حكم تصرف غيرقانوني در اموال دولتي محسوب و قابل پيگرد قانوني است

شود در اساسنامه و مقررات حاآم بر شرآتهاي قابل واگـذاري   مي ده ـ به هيأت واگذاري اجازه دا٣        
در قالـب قـانون تجـارت در جهـت     ) سـال و قابـل تمديـد تـا دوسـال      صـرفاً در مـدت يـك   (به بخش غيردولتي

در دوره زمـاني مـذآور ايـن شـرآتها     . تسهيل در واگـذاري و اداره شـرآتها، اصـلاحات لازم را انجـام دهـد     
 . بر شرآتهاي دولتي نيستندمشمول مقررات حاآم 

ـ وزارت امور اقتصادي و دارايي ملزم است آليه شرايط لازم را براي عرضه در بورس اوراق بهـادار  ٤        
   .اين قانون فراهم نمايد) ٢٠(ماده » الف« براي بنگاههاي مشمول بند 

ت آن دسـته از طرحهـا و تصــديهاي    ـ در اجرای اين قانون وزارت امور اقتصادي و دارايي مجاز اس  ٥        
شـوند و يـا در قالـب     اقتصادي و زيربنايي دولتي قابل واگذاري را آه به صورت شرآت مستقل اداره نمـي 

باشند و صـرفاً بـه منظـور واگـذاري، ابتـدا       شوند و به نحو موجود قابل واگذاري نمي  غيرشرآتي اداره مي
به واگذاري آنها ظرف يك سال از زمـان تبـديل و    تبديل به شخص حقوقي مناسب نموده و سپس نسبت

 ١٣٩٢اين حكم تا پايان سال . اين قانون اقدام نمايد) ٣(ماده » الف« بند» ٣«و » ٢«هاي  با رعايت تبصره
 . معتبر است

توانـد از خـدمات حقـوقي و      وزارت امور اقتصادي و دارايي جهت امر واگذاري بنگاههـا مـي   تبصره  ـ        
   .ص حقيقي و حقوقي دولتي و يا غيردولتي حسب مورد استفاده آندفني اشخا

هيأت واگذاري مجاز است حسب شرايط متناسب بـا مفـاد ايـن مـاده از آليـه روشـهاي        ـ١٩ماده         
اجاره به شرط تمليك، فروش تمام يا بخشي از سهام، واگـذاري  (ممكن براي واگذاري بنگاهها و مالكيت 

، تجزيه، واگذاري، انحـلال و ادغـام   )و پيمان مديريت اجاره، پيمانكاري عمومي (مديريت و واگذاري ) اموال
 : شرآتها حسب مورد به شرح ذيل استفاده نمايد

در مواردي آه شرايط واگذاري از هـر جهـت آمـاده اسـت، هيـأت واگـذاري رأي بـه        : واگذاري الف  ـ        
 . دهد  واگذاري مي

در مــواردي آــه مقــدمات واگــذاري بنگــاه فــراهم نباشــد ولــي بــا انجــام : اريبازســازي ســاخت ب  ـ         
شود، وزارت امـور اقتصـادي و دارايـي در چـارچوبي آـه هيـأت         واگذاري مي اصلاحات ساختاري بنگاه قابل

دوره بازسـازي  . آنـد، بنگـاه را حـداآثر ظـرف يـك سـال بازسـازي سـاختاري نمايـد           واگذاري مشخص مي
 . خاص قابل تمديد است ساختاري در موارد

تواند نسبت به دادن مجوز قرارداد اجاره و پيمان مـديريت    همچنين در موارد نياز، هيأت واگذاري مي        
در ايـن مـوارد هيـأت واگـذاري موظـف اسـت       . هاي غيردولتي، موافقت نمايد بنگاه قابل واگذاري به بخش

اً مشـخص نمايـد و پـس از بررسـي صـلاحيت فنـي و       برداري از شرآت مـورد اجـاره را دقيق ـ   چارچوب بهره
 . از طريق برگزاري مناقصه يا مزايده اقدام آند علمي

ايـن قـانون موجـب    ) ١( مـاده ) ١٢(در مواردي آه واگذاري شرآت دولتي در چارچوب بند : تجزيه ج  ـ        
توانـد در    ذاري مـي واگ ـ  شـود، هيـأت    هاي غيردولتي مي انتقال موقعيت انحصاري شرآت دولتي به بخش

وري آن، نسبت به تفكيـك و تجزيـه شـرآت     جهت آاهش سهم بازار بنگاه قابل واگذاري و يا افزايش بهره
 . اتخاذ تصميم نمايد و سپس حكم به واگذاري شرآت دهد

تواند چند شرآت قابل واگذاري دولتي را درهم ادغام آند و سـپس بـه وزارت     دولت مي: ادغام د  ـ        
 . ر اقتصادي و دارايي اجازه دهد نسبت به واگذاري آن اقدام نمايدامو



را بـدون محـو   ) تحصـيل شـونده  (تواند سهام چنـد شـرآت قابـل واگـذاري      دولت مي: تحصيل  هـ  ـ        
منتقـل آـرده و سـپس بـه     ) تحصـيل آننـده  (شخصيت حقوقي هرآدام به يك شرآت قابل واگذاري ديگـر  

 . يي اجازه دهد نسبت به واگذاري شرآت تحصيل آننده اقدام نمايدوزارت اموراقتصادي و دارا

در مواردي آه بازسازي ساختاري بنگاه قابل واگـذاري مقـدور نباشـد و پـس ازسـه بـار       : انحلال و  ـ        
آگهي، واگذاري شرآت ممكن نگردد، يا ارزش خالص داراييهـاي شـرآت منفـي باشـد و يـا بـه هـر دليـل         

 . تواند رأي به انحلال شرآت دهد  اسب تشخيص داده شود، هيأت واگذاري ميموجه انحلال آن من

توانـد نسـبت بـه هبـه و يـا        در چـارچوب مجوزهاي قانوني، دولـت مـي  : هبـه يا صلح غيرمعوض  زـ        
اين قانون آه غيرقابل عرضه در بـورس باشـند   ) ٢(صلح غيرمعوض شرآتهاي دولتي موضوع گروه دو ماده

آه شرآت مـورد واگـذاري در چـارچوب وظـايف مؤسسـه       غيردولتي مشروط بر اين ت عمومي به مؤسسا
نامه اجرایي اين ماده مشترآاً توسط وزارت امور اقتصادي و دارايـي   آیين. گيري نمايد مذآور باشد، تصميم

 . رسد  ماه به تصويب هيأت وزيران مي ريزي آشور تهيه وظرف شش مديريت و برنامه و سازمان

الشـرآه، حقـوق مالكانـه و حـق تقـدم بنگاههـاي مشـمول         نقل و انتقـال سـهام، سـهم   ـ ١تبصره        
واگذاري در فرايند تجزيه، ادغام، تحصيل و انحلال تا زماني آه بنگاه دولتي بوده و واگذار نشـده باشـد از   

شـوند يـا بـين     مـي بنگاههـايي آـه در اجـرای ايـن قـانون واگـذار       . وانتقال معاف است پرداخت ماليات نقل
و انتقـال معـاف    يابنـد تـا زمـان واگـذاري نيـز از شـمول ماليـات نقـل           وانتقال مي دستگاه هاي اجرایي نقل

همچنين انتقال سهام به شرآتهاي تأمين سرمايه آه ناشـي از تعهـد پـذيره نويسـي باشـد از      . هستند
 . و انتقال معاف است ماليات نقل 

ه غرامت، خسارت و نظاير آن در ارتباط با موارد ملي يا مصادره شـده آـه   پرداخت هر گونـ ٢تبصره        
 . متعلق به دوره پيش از واگذاري باشد بر عهده دولت است

ايـن قـانون بـه    ) ٣(تمام شـرآتهاي قابـل واگـذاري مشـمول مـاده       نحوه واگذاري طرحهاي نيمه ح  ـ        
 : شرح زير خواهد بود

 ه بخش غيردولتي از طريق مزايده، ـ واگذاري طرحها ب١        

تمام به عنـوان سـهم دولتـي، و واگـذاري سـهم       ـ مشارآت با بخش غيردولتي و آورده طرح نيمه٢        
 برداري آن،  دولتي به بخش غيردولتي ظرف سه سال بعد از بهره

   برداري از سهم دولتي در طرح به بخش غير دولتي، ـ واگذاري حق بهره٣        

بـرداري در طرحهـاي غيرانتفـاعي در مقابـل تكميـل طـرح بـراي مـدت معـين           ـ واگذاري حـق بهـره  ٤        
 هاي طرح،  متناسب با هزينه

، اجتمـاعي و سياسـي دارد    طرحهايي آه توجيه فني، اقتصادي ندارد ولي جنبه عمومي تبصره  ـ        
 . آنها اتخاذ تصميم خواهد شداز شرآتهاي قابل واگذاري دولتي، منفك و توسط دولت درباره 

و رعايت ترتيب، به روشـهاي زيـر   ) الف(بند هيأت واگذاري براي واگذاري بنگاهها با ترجيح ـ ٢٠ماده        
 : گيرد  تصميم مي

   سهام در بورسهاي داخلي يا خارجي، فروش بنگاه از طريق عرضه عمومي الف ـ        

   در بازارهاي داخلي و يا خارجي، ي از طريق مزايده عموميفروش بنگاه يا سهام بلوآ ب ـ        

   فروش بنگاه يا سهام بلوآي از طريق مذاآره، ج ـ        

ــره         ــت قــانون تشــويق و حمايــت از        ـــ ١تبص ــهاي خــارجي بــا رعاي مجوزعرضــه ســهام در بورس
ـ به پيشنهاد  ١/٩/١٣٨٤ـ مصوب ايران  گذاري خارجي و قانون بازار اوراق بهادار جمهوري اسلامي  سرمايه
قـانون اساسـي   ) ٤٤(چهل و چهـارم  واگذاري توسط شوراي عالي اجرای سياست های آلي اصل  هيأت

   .شود  صادر مي

در مواردي آه پس از برگزاري دو نوبت مزايده، خريداري وجود نداشته باشـد واگـذاري از    ـ٢تبصره        
همچنين اسـتفاده از روش مـذاآره بـه غيـر از     . ذاري مجاز استطريق مذاآره به موجب مصوبه هيأت واگ

هاي فراگير ملي در قالب سهام عدالت، درخصوص شرآتهاي مشاور و دانش پايه آه  واگذاري به تعاوني
داراي داراييهاي فيزيكي و مالي محدودي بوده و ارزش شـرآت عمـدتاً داراييهـاي نامشـهود باشـد و نيـز       

آنها به استفاده از تخصصهاي مديريتي نياز باشد به مديران و يا گروهـي از   عام آه در شرآتهاي سهامي



تشخيص شرايط مـديران و متخصصـين بـر عهـده     . مديران و آارشناسان متخصص همان بنگاه مجاز است
 . هيأت واگذاري است

از سـهام بنگاههـاي مشـمول واگـذاري بـه      %) ٥(فـروش اقسـاطي حـداآثر پـنج درصـد      ـ ٣تبصره        
بـه سـاير مـديران باتجربـه و متخصـص و آارآمـد       %) ٥(ديران و آارآنان همان بنگاه و حداآثر پنج درصـد  م

 . شود  شرايط مديران مشمول و نيز ضوابط روش اقساطي، توسط هيأت واگذاري تعيين مي. مجاز است

ي آـه بـا   وزارت امـور اقتصـادي و دارايـي مكلـف اسـت در زمـان عرضـه سـهام بنگاههـاي         ـ ٤تبصره        
شوند ترتيبي اتخاذ نمايد تا در شرايط يكسان، بخش تعـاوني   اين ماده واگذار مي» ج« و » ب« روشهاي 

 . در اولويت خريد قرار گيرد

گذاري خـارجي مصـوب    در آليه موارد اين ماده رعايت قانون تشويق و حمايت از سرمايه ـ  ٥تبصره        
 . است الزامي ١٣٨٠

بندي مناسب واگذاري بنگاههاي دولتي متناسـب بـا روش و گسـتره     گذاري و زمان متقيـ ٢١ماده        
 : هر بازار مطابق بندهاي زير خواهد بود

گذاري عرضـه اولـين بسـته از سـهام      سهام، قيمت در مورد واگذاري از طريق عرضه عمومي الف  ـ        
و متقاضـي خريـد سـهام آنترلـي و     هر شرآت، اندازه بسته سهام، روش انتخـاب مشـتريان اسـتراتژيك    

مديريتي، زمـان مناسـب عرضـه سـهام حسـب مـورد پـس از انجـام مطالعـات آارشناسـي بـا پيشـنهاد             
سـهام رعايـت    در عرضـه عمـومي   . سازي و تصويب هيأت واگذاري تعيـين خواهـد شـد    سازمان خصوصي

 . است زاميـ ال ٩/١٣٨٤/ ١ايران ـ مصوب اسلامي  اوراق بهادار جمهوري   قانون بازار

در مورد فروش داراييها، قراردادهاي اجاره و پيمان مديريت، تعيين قيمت فروش داراييها، تعيين  ب  ـ        
الزحمه پيمان مديريت و ساير شرايط لازم براي واگذاري مبتني بر ارزيابي فنـي و   الاجاره و حق ميزان مال

ملات دولتـــي بـــه پيشـــنهاد ســـازمان مـــالي حســـب مـــورد بايـــد در چـــارچوب قـــانون مناقصـــات و معـــا
 . سازي و تصويب هيأت واگذاري باشد خصوصي

مجلـس   ١٣٨٣اي در چـارچوب قـانون مناقصـات مصـوب      اي و دو مرحلـه  مـزايده يـك مرحله تبصره  ـ        
قابل اجرا است در صورت تغاير برگزاري مزايده با احكام اين قانون، قوانين و مقررات ناظر  شوراي اسلامي

   .ر معاملات دولتي مجري استب

توانـد از خـدمات بانـك هـا و شـرآت هـاي تـأمين سـرمايه و           سازي مي سازمان خصوصيـ ٢٢ماده        
گونـه مؤسسـات    ايـن . نويسـي يـا تعهـد خريـد سـهام اسـتفاده نمايـد        گـذاري جهـت تعهـد پـذيره     سـرمايه 

آه به تأييد هيأت واگذاري خواهد رسـيد  نويسي  توانند سهام عرضه شده را در چارچوب قرارداد پذيره  مي
 . خريداري نمايند

ماه از تـصويب اين قــانون بـه تصـويب وزيـر      دسـتورالعمل اجرایي اين مـاده حـداآثر ظرف مدت سـه        
 . رسد اموراقتصادي و دارايي مي

ؤسسات اعتباري الزحمه بانك ها، م شود، حق  سازي اجازه داده مي به سازمان خصوصي تبصره  ـ        
نويسي يا تعهد خريد سـهام را بـه عهـده     و شرآت هاي تأمين سرمايه طرف قرارداد خود، آه تعهد پذيره

الزحمه مزبور در دستورالعمل  ضوابط پرداخت حق. گيرند به صورت درصدي از ارزش آل معامله بپردازد  مي
 . موضوع اين ماده درج خواهد شد

سازي مكلف است پس از انجام هر معاملـه، در مـورد واگـذاري سـهام      سازمان خصوصيـ ٢٣ماده        
مديريتي و آنترلي بنگاهها، بلافاصله با انتشار اطلاعيـه اي در روزنامـه آثيرالانتشـار مـوارد زيـر را اعـلام       

   :آند

   نام بنگاه و خلاصه اطلاعات مالي و مديريتي آن، -        

   شده شامل ميزان سهام واگذار شده، خلاصه اي از معامله انجام -        

اي  سـازي، خـدمات مشـاوره    نام مشاور يا مشاوراني آه در فرايند معاملـه بـه سـازمان خصوصـي     -       
   اند، داده

   نام و نشاني خريدار، -        

   نام شرآت تأمين سرمايه آه پذيره نويسي سهام را متعهد گرديده است، -       



گـذاري بنگـاه را انجـام     دادگسـتري يـا مؤسسـات خـدمات مـالي آـه قيمـت        ارشناس رسمينام آ -       
   اند، داده

وزارت امور اقتصادي و دارايي مكلف است گزارش فعاليت هاي واگذاري سالانه طـبق اين  تبصره ـ        
   .برساند قانون را، تا پايان ارديبـهشت ماه سال بعـد به اطلاع مجلس شوراي اسلامي 

وزير، معاونان، مديران وزارت امور اقتصادي و دارايي و آن دسته از آارآنـان ايـن وزارتخانـه    ـ ٢٤ماده        
آه در امر واگذاري دخالت دارند، اعضاء هيأت واگذاري، اعضاء شوراي عالي اجرای سياسـت هـای آلـي    

ه سـهام شـرآت هـا و    قـانون اساسـي، وزرا، مشـاوران، معاونـان و مـديران دسـتگاه هـايي آ ـ       ) ٤٤(اصل
، اعضـاء هيـأت عامـل، ریـيس و     )حسب مـورد (گيرد  مؤسسات تابعه و وابسته آنها مورد واگذاري قرار مي

انـدرآار   هاي فني و تخصصـي دسـت   سازي و اعضاء شرآتهاي مشاور و آميته آارآنان سازمان خصوصي
رآه، حـق تقـدم ناشـي از    الش ـ طور مستقيم يا غيرمستقيم در خريد سهام، سهم واگذاري حق ندارند به

   .برداري مديريت قابل واگذاري را، خريداري نمايند الشرآه، حقوق مالكانه و حق بهره سهام و سهم

گيرد، باطل اسـت و    هايي آه بر خلاف حكم اين ماده صورت مي آليه معاملات و واگذاريـ ١تبصره        
يا واگذار شـده را مجـدداً بـه مالكيـت دولـت       دادگاه رسيدگي آننده مكلف است آليه موارد معامله شده

 . برگرداند

حكم اين ماده به بستگان تمام افراد مذآور در ماده به شرح مندرج در قانون منع مداخله ـ ٢تبصره        
 . يابد  و اصلاحات بعدي آن تسري مي ١٣٣٧آارآنان دولت مصوب 

هام آنترلـي شـرآت هـاي دولتـي، حسـب      سازي قبل از واگذاري س ـ سازمان خصوصيـ ٢٥ ماده        
وري شرآت، تداوم توليد و  گذاري جديد در همان شرآت، ارتقاءآارايي و بهره مورد شرايطي نظير سرمايه

. نمايـد   ارتقاء سطح آن، ارتقاء فناوري و افزايش يا تثبيت سطح اشتغال در بنگاه را، در واگذاري شرط مـي 
سـازي هيـأت واگـذاري مجـاز اسـت       پيشنهاد سـازمان خصوصـي   چنانچه خريدار به شرايط عمل نمايد به

 . سود فروش اقساطي را آاهش يا دوره فروش اقساطي را تمديد يا در اصل قيمت تخفيف دهد

نحـوه  . انتقال قطعي سهام يا آزادسازي ضمانت هاي خريدار متناسب با انجـام ايـن تعهـدات خواهـد بـود     
راساس دستورالعملي خواهـد بـود آـه بـا رعايـت ضـوابط و       اخذ تعهدات و درج اين شروط توسط طرفين ب

مقررات قانوني به پيشنهاد سازمان خصوصي سازي ظـرف سـه مـاه ازتصـويب قـانون بـه تصـويب هيـأت         
 . واگذاري خواهد رسيد

عنـوان نماينـده    سازي را بـه  تواند ریيس سازمان خصوصي  وزير امور اقتصادي و دارايي ميـ ٢٦ماده        
 . يار خود در اعمال تمام يا بخشي از اختيارات خويش در امر واگذاري موضوع اين قانون تعيين آندالاخت تام

سازي با توجه به مأموريـت هـاي جديـد توسـط وزارت امـور       اساسنامه سازمان خصوصيـ ٢٧ماده        
 . اقتصادي و دارايي تدوين و به تصويب هيأت وزيران خواهد رسيد

هـاي   سـازي مجـاز اسـت بـا تصـويب هيـأت وزيـران تـا سـقف پسـت           ان خصوصـي سـازم ــ  ١تبصره        
 . سازماني مصوب، آارمند استخدام نمايد

سـازي آارشناسـان    دستگاه هاي اجرایي مكلفند بنـا بـه درخواسـت سـازمان خصوصـي     ـ ٢تبصره        
 . خود را به آن سازمان مأمور يا منتقل نمايند

ي مجاز است از خدمات فنـي و تخصصـي آارشناسـان، اشـخاص     ساز سازمان خصوصيـ ٣تبصره        
 . حقيقي و حقوقي دولتي ويا غيردولتي به شكل ساعتي و آار معين استفاده آند

دولت مجاز است براي آموزش هـاي آوتـاه مـدت تخصصـي، ترغيـب و تشـويق و پـاداش         ـ٤تبصره        
اعتبـارات ايـن   . قانون بودجه منظـور نمايـد   آارآنان سازمان خصوصي سازي، هر ساله يك رديف اعتبار در

اي آه به پيشنهاد هيأت واگذاري به تصـويب شـوراي عـالي اجـرای سياسـت هـای        نامه رديف طبق آیين
   .شود  قانون اساسي خواهد رسيد هزينه مي) ٤٤(آلي اصل چهل و چهارم 

سياست های آلي اصل چهـل و  منابع مالي و شرايط تأمين مالي مورد نياز براي اجرای ـ ٢٨ماده        
 : قانون اساسي به شرح زير است) ٤٤(چهارم 

ايران مكلفنـد سـالانه حـداقل ده     ـ وزارت امور اقتصادي و دارايي و بانك مرآزي جمهوري اسلامي١        
ــارد  ــأمين مــالي ســرمايه  ) ١٠.٠٠٠.٠٠٠.٠٠٠(ميلي هــاي  گــذاري هــاي بخــش  دلار خــط اعتبــاري جهــت ت

 . از آشور فراهم نمايند غيردولتي از خارج



ـ دولت مكلف است سياست هایي را اتخاذ نمايد آه از طريـق هيـأت امنـاء حسـاب ذخيـره ارزي      ٢        
از مانـده حسـاب ذخيـره ارزي    %) ٤٠(ايران و بانك هاي عامل چهل درصد  بانك مرآزي جمهوري اسلامي

ضا در اين بخش و داشتن طرح هاي سال پيش را به بخش غيردولتي اختصاص دهد و در صورت وجود تقا
درهرصورت سهم بخـش غيردولتـي درهرسـال    . داراي توجيه فني و اقتصادي به متقاضيان پرداخت نمايد

   .برداشت از حساب ذخيره ارزي در آن سال آمتر باشد%) ٤٠(درصد نبايد از چهل

شـود    ايـران اجـازه داده مـي    ـ به هيأت امناء حساب ذخيره ارزي و بانك مرآزي جمهوري اسـلامي ٣        
منظور افزايش سهم تسهيلات ارزي به بخـش غيردولتـي، بخشـي از ارز حسـاب ذخيـره ارزي و يـا ارز        به

عنوان سپرده در بانك هاي عامل جهت بـاز آـردن خـط اعتبـاري      ايران را به بانك مرآزي جمهوري اسلامي
 . لات بيشتر منظور نمايدارزي توسط بانك هاي عامل و بانك هاي خارجي و پرداخت تسهي

هاي موضـوع ايـن قـانون از     سياست های آلي، وجوه حاصل از واگذاري) د(باتوجه به بندـ ٢٩ماده        
داري آل آشور واريز و در مـوارد   جمله شرآت هاي مادرتخصصي و عملياتي به حساب خاصي نزد خزانه

 : شود  زير مصرف مي

   هاي مستضعف و محروم و تقويت تأمين اجتماعي، نوادهـ ايجاد خوداتكایي براي خا١        

هــاي فراگيــر ملــي  از درآمــدهاي حاصــل از واگــذاري بــه تعــاوني%) ٣٠(ـــ اختصــاص ســي درصــد ٢        
   اين قانون،) ٣٤(منظور فقرزدايي، شامل تخفيف هاي موضوع ماده به

   يافته، عهـ ايجاد زيربناهاي اقتصادي با اولويت مناطق آمتر توس٣        

هـا و نوسـازي و بهسـازي بنگاههـاي      بـراي تقويـت تعـاوني   ) وجوه اداره شـده (ـ اعطاء تسهيلات ٤        
هـاي غيردولتـي در    گـذاري بخـش   اقتصادي غيردولتي با اولويت بنگاههاي واگذار شده و نيز براي سرمايه

   يافته و تقويت منابع بانك توسعه تعاون، توسعه مناطق آمتر توسعه

منظـور   بـه %) ٤٩(هاي غيردولتـي تـا سـقف چهـل و نـه       ـ مشارآت شرآت هاي دولتي با بخش  ٥        
   يافته، توسعه اقتصادي مناطق آمتر توسعه

   تمام شرآت هاي دولتي با رعايت فصل پنجم اين قانون، ـ تكميل طرح هاي نيمه ٦        

   وين با فناوري پيشرفته و پرخطر،هاي ن ـ ايفاء وظايف حاآميتي دولت در حوزه٧        

   .سازي بنگاهها جهت واگذاري ـ بازسازي ساختاري، تعديل نيروي انساني و آماده ٨        

 . اعتبارات بندهاي فوق در قوانين بودجه سالانه در جدولي واحد درج خواهد شد ـ١تبصره        

مـاه از تصـويب ايـن قـانون توسـط وزارت امـور        هنامه اجرایي اين ماده ظـرف مـدت س ـ   آیين ـ٢تبصره        
ريزي آشور و وزارت تعاون تهيه و به تصويب هيأت  اقتصادي و دارايي با همكاري سازمان مديريت و برنامه

 . رسد  وزيران مي

قانون برنامه سوم توسـعه اقتصـادي، اجتمـاعي و فرهنگـي جمهـوري      ) ٢٤(تا ) ٢٠(مواد ـ ٣٠ماده        
 .٥گردد  تنفيذ ميايران  اسلامي

                                                 
دگي، اظهارنظر و اتخاذ تصميم در مورد شكايت اشخاص حقيقي و حقوقي از هريك ازتصميمها در امر واگذاري رسي - ٢٠ماده   - ٥

شود و به امضاي طرفين قرارداد  داوري است و اين موضوع در قراردادهاي تنظيمي واگذاري سهام قيد مي درصلاحيت هيأت
 .رسد مي

 :مرآب از هفت نفر بشرح زير استاين قانون ) ٢٠(هيأت داوري موضوع ماده - ٢١ماده  
پنج نفر از متخصصان امور اقتصادي، مالي، بازرگاني، فني و حقوقي، به پيشنهاد مشترك وزير امور اقتصادي و دارائي ، وزير  - ١

 .سازمان مدیریت وبرنامه ریزی کشور و تصويب هيأت وزيران براي مدت شش سال دادگستري و رئيس
 .رئيس اتاق تعاون - ٢
 .رئيس اتاق بازرگاني و صنايع و معادن جمهوري اسلامي ايران - ٣
نحوه تشكيل جلسات هيأت و . گيري خواهد آرد اين هيأت در مورد شكايات و اختلافات مربوط به واگذاري، رسيدگي و تصميم 

 .اي است آه به تصويب هيأت وزيران خواهد رسيد نامه آن براساس آئين چگونگي اتخاذ تصميم
هاي آن با رأي اآثريت اعضاي  جلسات هيأت داوري با حضور حداقل پنج نفر از اعضاء رسميت خواهد يافت و تصميم - ٢٢ماده  

 ).نظر اقليت نيز بايد در صورت مجلس قيد و به امضاء برسد (داراي اعتبار قانوني است حاضر در جلسه
الاجراست و چنانچه طي مدت مذآور و پس از  ن، قطعي و لازمرأي هيأت داوري پس از ده روز از تاريخ ابلاغ به طرفي - ٢٣ماده  

مذآور صرفاً در صورت وجود عذر موجه براي تأخير يكي از طرفين نسبت به رأي صادره اعتراض داشته باشد بايد  انقضاء مدت
ه توسط رئيس قوه قضائيه شعبه خاصي آ. صلاحيت رسيدگي به اصل دعوا را دارد تقديم نمايد اعتراض خود را آتباً به دادگاهي آه

 .الاجراست رأي صادره قطعي و لازم. نمايد رأي مقتضي صادر مي تعيين خواهد شد خارج از نوبت به اعتراض رسيدگي و
دولت مكلف است مسؤوليت مدني، محكوميت جزائي مالي و قابل خريد، محكوميت به جبران ضرر و زيان ناشي از  - ٢٤ماده  

خريد ديگر مسؤولان و مجريان امر واگذاري را درقبال خطاهاي غيرعمدي آنان به مناسبت واگذاري، چه محكوميت قابل  جرم و هر



ماه از تصـويب   قانون مزبور حداآثر ظرف مدت سه) ٢٤(دستورالعمل اجرایي موضوع ماده  ـ١تبصره        
 . اين قانون با پيشنهاد وزارت امور اقتصادي و دارايي به تصويب هيأت واگذاري خواهد رسيد

) ١٣٨(و يكصـد و سـي و هشـتم    )٨٥(مصوبات اين شورا در اجرای اصول هشتاد و پـنجم ـ ٢تبصره        
در . گـردد  قانون اساسي جمهوري اسلامي ايـران بـراي رياسـت مجلـس شـوراي اسـلامي ارسـال مـي        

صورت اعلام مغايرت از سوي ریيس مجلس شوراي اسلامي، شورا موظف است نسبت به اصلاح يا لغو 
 . مصوبات خود اقدام آند

ربـط   هاي دولتي واگذارشده با دستگاه هـاي اجرایـي ذي  آارآنان بنگاه ارتباط استخدامي ـ٣١ماده        
هـاي   گردد و آن دسته از آارآنان بنگاههاي دولتي آه از نظر مقررات بازنشستگي تـابع صـندوق    قطع مي

خاص بازنشستگي وابسته به وزارتخانه و مؤسسات و شرآت هاي دولتي هستند و ارتباط استخدامي 
تواننـد در    گردد، مـي   در اجرای سياست های فروش سهام، قطع ميربط  آنها با دستگاه هاي اجرایي ذي

صورت ادامه اشتغال در واحدهاي فروخته شده و بـا رعايـت ضـوابط پرداخـت حـق بيمـه مقـرر بـه تفكيـك          
 . سهم بيمه شده و آارفرما همچنان تابع مقررات صندوق بازنشستگي مربوط باشند

وط به آسر حق بيمـه و اختيـارات سـازمان تـأمين اجتمـاعي در      آليه قوانين و مقررات مرب تبصره  ـ        
قـانون  ) ٥٠(و ) ٤٩(امور دريافت حق بيمه و اخذ جرایم ناشي از ديرآرد پرداخت حق بيمه از جملـه مـواد   

 . هاي فوق مجري خواهد بود نسبت به افراد و صندوق ١٣٥٤تأمين اجتماعي مصوب 

قـانون و   ي رسيدگي به تخلفات و جرایم ناشي از اجـرای ايـن  قوه قضائيه مكلف است براـ ٣٢ماده        
ايـن  . شـعب خاصـي را تعيـين آنـد     ـ  ١/٩/١٣٨٤ايـران ـ مصـوب    قانون بازار اوراق بهادار جمهـوري اسـلامي  

ــانون رســــيدگي مــــي    ــكايات مربــــوط بــــه ايــــن دو قــ ــراً بــــه دعــــاوي و شــ  . نمايــــد  شــــعب منحصــ
رسيدگي به تخلفات و جرایم موضوع اين قـانون را حـداآثر   قوه قضائيه مكلف است لايحه  تبصره  ـ        

 . مــاه از تصــويب ايــن قــانون از طريــق دولــت تقــديم مجلــس شــوراي اســلامي نمايــد   ظــرف مــدت شــش
هاي ارزيـابي کيفيـت    مؤسسه استاندارد و تحقيقات صنعتي ايران مکلف به انطباق نظامـ ٣٣ماده        

. باشـد  تـدريجي و قانونمنـد آن در کليـه بنگاههـاي اقتصـادي مـي       با استانداردهاي بين المللـي و اعمـال  
بندي اعمال استانداردها ظرف مدت سه ماه به پيشنهاد مؤسسه  نامه اجرایي اين ماده شامل زمان آیين

   .استاندارد و تحقيقات صنعتي ايران به تصويب هيأت وزيران خواهد رسيد

        

 فصل ششم ـ توزيع سهام عدالت  

منظور تأمين عـدالت اجتمـاعي، دولـت     به  گسترش مالكيت عمومي   در اجرای سياست ـ٣٤ماده         
مجموع ارزش سهام بنگاههاي قابل واگذاري در هر بـازار موضـوع گـروه    %) ٤٠(مجاز است تا چهل درصد 

 : اين قانون را با ضوابط ذيل به اتباع ايراني مقيم داخل آشور واگذار نمايد) ٢(دو ماده 

%) ٥٠(درصـد   در مـورد دو دهـك پـایين درآمـدي بـا اولويـت روستانشـينان و عشـاير، پنجـاه           الف  ـ        
 . تخفيف در قيمت سهام واگذاري با دوره تقسيط ده ساله

 . سال حسب مورد داده خواهد شد در مورد چهار دهك بعدي تقسيط تا ده  ب ـ        

 . ت فروش نقدي سهام در بورس خواهد بودگذاري، قيم مبناء قيمتـ ١تبصره        

هاي بلاعـوض بـه اقشـار آـم      اين ماده به حساب آمك» الف« هاي مذآور در بند  تخفيفـ ٢تبصره        
 . شود  درآمد منظور مي

وزارت امور اقتصادي و دارايي مكلف اسـت بـا همكـاري وزارت رفـاه و تـأمين اجتمـاعي و       ـ ٣تبصره        
ربط حداآثر ظرف مدت يك سال پس از تصويب اين قانون، افراد مشمول اين ماده را بـا   ساير نهادهاي ذي

 . و دقيق شناسايي و شرايط واگذاري سهام به مشمولان را فراهم نمايد سازوآارهاي علمي 

ايـن قـانون در قالـب شـرآت هـاي تعـاوني       ) ٣٤(ماده» ب« و » الف« مشمولين بندهاي ـ ٣٥ماده        
گـذاري اسـتاني بـه صـورت شـرآت       شده و از ترآيب آنها شرآت هـاي سـرمايه   اماندهيشهرستاني س

است جهت پذيرفته شدن  دولت موظف . آنند  تجارت فعاليت مي تشكيل و بر اساس قانون  سهامي   هاي
 ٦. هاي لازم را انجام دهد شرآت هاي مذآور در بورس اوراق بهادار آمك

                                                                                                                                            
ها و  گر آليه هزينه اي بيمه آند آه بيمه گونه چه به عنوان مسؤوليت انفرادي، به هزينه خود به به عنوان مسؤوليت جمعي و

شوند،  تحت هر يك از عناوين موصوف فوق ملزم به پرداخت آن مي مخارجي را آه هر يك از مسؤولان و مجريان امر واگذاري،
 ..بپردازد

 مجلس شورای اسلامی ايران ١٧/٦/١٣٨٩مصوب اصلاحی مورخ  ٦



از هر بنگاه قابل واگـذاري  ) ٣٤(ي موظف است سهام موضوع مادهساز سازمان خصوصي ـ٣٦ماده        
ســهم هــر يــك از شــرآت هــاي . گــذاري اســتاني تقســيم آنــد را مســتقيماً بــين شــرآت هــاي ســرمايه

 . هاي شهرستاني هر استان تعيين خواهد شد گذاري استاني متناسب با تعداد اعضاء تعاوني سرمايه

گذاري استاني از  سازي به شرآت هاي سرمايه از سازمان خصوصينقل و انتقال سهام ـ ١تبصره        
 . ماليات معاف است

گـذاري اسـتاني ناشـي از دريافـت سـهام از       افزايش سـرمايه در شـرآت هـاي سـرمايه    ـ ٢تبصره        
سـازي، همچنـين افـزايش سـرمايه در شـرآت هـاي تعـاوني شهرسـتاني ناشـي از           سازمان خصوصـي 

 . گذاري استاني مربوط از اين محل، از ماليات معاف است ي سرمايهافزايش دارايي شرآت ها

گـذاري اسـتاني قبـل از ورود ايـن      فروش سـهام واگـذار شـده بـه شـرآت هـاي سـرمايه       ـ ٣٧ماده        
شرآت ها به بورس به ميزاني آه اقساط آن پرداخت شده يـا بـه همـين نسـبت مشـمول تخفيـف واقـع        

مجاز اسـت و سـهام واگـذار شـده بـه همـين نسـبت از قيـد وثيقـه آزاد           شده در بازارهاي خارج از بورس
 . شود  مي

اي واگـذار نمايـد آـه موجبـات      را بـه گونـه  ) ٣٤(دولت مكلـف اسـت سـهام موضـوع مـاده      ـ ٣٨ماده        
در انتخـاب  . افزايش يا تداوم مالكيت و مديريت دولت در شرآت هاي مشـمول واگـذاري را فـراهم ننمايـد    

ايــن قــانون مجــاز بــه أخــذ وآالــت از شــرآت هــاي  ) ٨٦(ســتگاه هــاي اجرایــي موضــوع مــاده  مــديران، د
نامه اجرایي اين فصل با پيشنهاد مشترك وزارت امـور اقتصـادي    آیين. گذاري استاني نخواهند بود سرمايه

ون ربط ظرف مدت حـداآثر سـه مـاه از تصـويب ايـن قـان       ذي و دارايي و وزارت تعاون و با همكاري نهادهاي 
قـانون اساسـي   ) ٤٤(تهيه و به تصويب شوراي عالي اجرای سياست هـای آلـي اصـل چهـل و چهـارم      

 . ايران خواهد رسيد جمهوري اسلامي

) ١٣٨(و يكصـد و سـي و هشـتم    ) ٨٥(مصوبات اين شورا در اجرای اصول هشتاد و پنجم  تبصره  ـ        
در . گـردد  اي اسـلامي ارسـال مـي   قانون اساسي جمهوري اسلامي ايـران بـراي رياسـت مجلـس شـور     

صورت اعلام مغايرت از سوي ریيس مجلس شوراي اسلامي، شورا موظف است نسبت به اصلاح يا لغو 
 . مصوبات خود اقدام آند

        

 فصل هفتم ـ هيأت واگذاري و وظايف آن  

اقتصـادي   است وزير امورمنظور هماهنگي در اجرای مواد اين قانون هيأت واگذاري به ري بهـ ٣٩ماده        
   :گردد  و دارايي متشكل از اعضاء زير تشكيل مي

   ـ وزير امور اقتصادي و دارايي،١        

   ـ وزير دادگستري،٢        

   ريزي آشور بدون حق رأي، ـ ریيس سازمان مديريت و برنامه٣        

   ربط بدون حق رأي، ذي ـ وزير وزارتخانه ٤        

 .  عنـــوان نـــاظر بـــه انتخـــاب مجلـــس شـــوراي اســـلامي  ـ دو نفـــر از نماينـــدگان مجلـــس بـــه    ٥        
ــي            ــازمان خصوص ــأت در س ــه هي ــتقر اســت   دبيرخان ــازي مس ــر    . س ــذآور را وزي ــأت م ــوبات هي مص
 . آند  اقتصادي و دارايي ابلاغ مي امور

 : وظايف و اختيارات هيأت واگذاري به شرح زير است ـ ٤٠ماده         

 الف ـ         

   هاي آلي واگذاري و تعيين تكليف بنگاههاي مشمول واگذاري، مشي ها و خط ـ اجرای برنامه١

   نامه نظام اقساطي واگذاري و نحوه دريافت بهاي حقوق قابل واگذاري، ـ تهيه آیين٢        

هـاي مـذآور در همـين     يوهگـذاري بنگاههـا و نحـوه اعمـال ش ـ     هـاي قيمـت   نامـه شـيوه   ـ تهيه آیين٣        
   چارچوب،

ـ تهيه نظام تأمين مالي، حمايت و تشويق خريداران به همراه تعيين چارچوب تعهدات خريداران و ٤        
   فروشنده،



ـ تهيه ضوابط نحوه انجام اصلاح ساختار بنگاهها در موارد ضروري متضمن چارچوب حفظ و صيانت  ٥        
   نيروي انساني شاغل،

نامـه فعاليـت هـاي فرهنگـي ـ تبليغـاتي بـراي بسترسـازي، بهبـود و شـفافيت امـر             ـ تهيه نظـام   ٦        
   ، واگذاري

   ـ تهيه پيشنهاد واگذاري بلوآي بنگاههاي مشمول واگذاري در بورس هاي خارجي،٧        

   نامه نحوه واگذاري سهام ترجيحي به مديران و آارآنان، ـ تهيه آیين ٨        

چهـارم   و   چهـل  موارد فوق بايد به تصويب شوراي عالي اجرای سياست های آلي اصل ـ ١تبصره        
 . قانون اساسي برسد) ٤٤( 

) ١٣٨(هشـتم   و  و يكصد و سي ) ٨٥(مصوبات اين شورا در اجرای اصول هشتاد و پنجم ـ ٢تبصره        
گـردد و در   شـوراي اسـلامي ارسـال مـي    قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران بـراي رياسـت مجلـس    

صورت اعلام مغايرت از سوي ریيس مجلس شوراي اسلامي، شورا موظف است نسبت به اصلاح يا لغو 
 . مصوبات خود اقدام آند

 ب ـ        

   اندرآاران امر واگذاري، نامه نحوه بيمه مجريان و دست ـ تصويب آیين١

قابل فروش، انحـلال، ادغـام، تجزيـه، اجـاره و پيمـان مـديريت و       ـ تصويب فهرست هر يك از موارد ٢        
بندي  فهرست مذآور شامل برنامه زمان. بندي لازم به همراه ميزان و روش واگذاري آنها در هر سال زمان

اقدام، روش، ميزان و سـاير شـرايط واگـذاري بـا توجـه بـه وضـعيت هـر بـازار مشـترآاً توسـط وزارت امـور             
   شود،  ربط تهيه مي و وزارت ذياقتصادي و دارايي 

   ـ تصويب قيمت موارد واگذاري،٣        

ـ تصويب دستورالعمل نحوه تنظـيم قراردادهـاي واگـذاري مشـتمل بـر تعيـين اختيـارات و تعهـدات         ٤        
طرفين قراردادها، وثايق و تضمين ها، شرايط فسخ يا اقاله، نحـوه اعمـال تخفيفـات و جـرایم در چـارچوب      

 بط و مقررات قانوني، ضوا

ـ تصويب دستورالعمل مربوط به ويژگي هاي لازم و نحـوه انتخـاب مـديران و متخصصـان در مـوارد        ٥        
   واگذاري از طريق مذاآره با رعايت مفاد اين قانون،

 نويسي يـا تعهـد خريـد سـهام     ـ تصويب دستورالعمل اجرایي نحوه تنظيم قراردادهاي تعهد پذيره  ٦        
   الزحمه آنها، مؤسسات تأمين سرمايه متضمن ضوابط پرداخت حق

   .اين قانون) ٣٠(ـ تصويب دستورالعمل ماده ٧         

 

 

 

 

 

قـانون  ) ٤٤(فصل هشتم ـ شوراي عـالي اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل چهـل و چهـارم         
  اساسي و وظايف آن

قانون اساسي بـراي  ) ٤٤(رم شوراي عالي اجرای سياست های آلي اصل چهل و چهاـ ٤١ماده        
 : شود  ايفاء وظايف محوله در اين قانون مرآب از اعضاء زير تشكيل مي

   عنوان ریيس شورا، ـ ریيس جمهور يا معاون اول وي به١        

   ،)دبير شورا(ـ وزير امور اقتصادي و دارايي ٢        



   ـ وزير تعاون،٣        

   ربط، هاي ذي رتخانهـ وزير يا وزراء وزا٤        

   ـ وزير دادگستري، ٥        

   ـ وزير اطلاعات، ٦        

   ريزي آشور، ـ ریيس سازمان مديريت و برنامه٧        

   ايران، ـ ریيس آل بانك مرآزي جمهوري اسلامي ٨        

   ـ دبير مجمع تشخيص مصلحت نظام،٩        

   ـ دادستان آل آشور،١٠        

   ـ ریيس سازمان بازرسي آل آشور،١١        

   ـ ریيس ديوان محاسبات آشور،١٢        

   ، ـ سه نفر از نمايندگان مجلس به انتخاب مجلس شوراي اسلامي١٣        

   ايران، ـ ریيس سازمان صدا و سيماي جمهوري اسلامي١٤        

   ايران،ـ ریيس اطاق بازرگاني و صنايع و معادن ١٥        

   ايران، ـ ریيس اطاق تعاون مرآزي جمهوري اسلامي١٦        

هـاي خصوصـي و تعـاوني بـه پيشـنهاد وزيـر امـور         ـ سه نفر خبره و صاحبنظر اقتصادي از بخـش ١٧        
   اقتصادي و دارايي با حكم ریيس جمهور،

   سازي، ـ ریيس سازمان خصوصي١٨        

 . ورس و اوراق بهادارـ ریيس سازمان ب١٩        

) ٦(تـا ) ١(اي اداره خواهد شد آه توسط اعضاء مذآور در بندهاي نامه اين شورا طبق آیين ـ١تبصره        
 . خواهد بود) ٤٢(نامه مشمول تبصره ماده رسد و اين آیين به تصويب مي

 . شود دبيرخانه شورا زير نظر وزارت امور اقتصادي و دارايي تشكيل ميـ ٢تبصره        

) ٤٤( و چهـارم  چهـل    وظايف و اختيارات شوراي عالي اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل     ـ ٤٢ماده        
 : قانون اساسي به شرح زير است

   هاي اجرایي سالانه، مشي ـ تبيين سياست ها و خط١        

) ٤٤(  و چهـارم  چهـل   ـ نظارت بر فرآيند اجرای قوانين و مقررات مرتبط با سياست های آلي اصـل  ٢        
   قانون اساسي،

و   چهـل   ـ سازماندهي فعاليت هاي فرهنگي ـ تبليغاتي براي اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل      ٣        
   قانون اساسي،) ٤٤( چهارم 

ها و ضوابطي که در ايـن قـانون مرجـع تصـويب آن      نامه ها، نظام ها، دستورالعمل نامه ـ تصويب آیين٤        
   ست،اين شورا ا

) ٤٤( و چهـارم    چهـل   هاي اجرایي براي تحقق اهداف سياست های آلي اصل ـ تصويب شاخص  ٥        
   منظور اعمال نظارت دقيق بر اجرای آنها، قانون اساسي به

   ـ تدوين سازوآارهاي جلوگيري از نفوذ و سيطره بيگانگان بر اقتصاد ملي، ٦        

   اري و هدايت و نظارت دولت،ـ تبيين نقش سياستگذ٧        



و چهـارم   چهـل   ـ ايجاد هماهنگي بين دستگاه هاي اجرایي در اجرای سياست های آلي اصـل    ٨        
   قانون اساسي،) ٤٤( 

 . گذاري، آارآفريني و بهبود فضاي آسب و آار ـ تمهيدات لازم براي تشويق عموم به سرمايه٩        

 . نمايد  شورا را وزير امور اقتصادي و دارايي ابلاغ مي مصوبات اين تبصره ـ        

 
 نهم ـ تسهيل رقابت و منع انحصار    

، دولتـي، تعـاوني و خصوصـي     هـاي عمـومي   اشخاص حقيقـي و حقـوقي بخـش    تمامي ـ ٤٣ماده        
 . مشمول مواد اين فصل هستند

اعم از آتبي، الكترونيكي، شـفاهي و  (توافق و يا تفاهم هرگونه تباني از طريق قرارداد، ـ ٤٤ماده        
بين اشخاص آه يك يا چند اثر زير را به دنبال داشته باشد به نحوي که نتيجه آن بتواند اخـلال  ) يا عملي

 : در رقابت باشد ممنوع است 

ه طـور  ـ مشخص آردن قيمت هـاي خريـد يـا فـروش آـالا يـا خـدمت و نحـوه تعيـين آن در بـازار ب ـ          ١        
 . مستقيم يا غيرمستقيم

 . ـ محدود آردن يا تحت آنترل درآوردن مقدار توليد، خريد يا فروش آالا يا خدمت در بازار٢        

 آميز در معاملات همسان به طرف هاي تجاري  ـ تحميل شرايط تبعيض٣        

 . ميل آردن شروط قرارداد به آنهاـ ملزم آردن طرف معامله به عقد قرارداد با اشخاص ثالث يا تح٤        

ـ موآول آردن انعقاد قرارداد به قبول تعهدات تكميلي توسـط طـرف هـاي ديگـر آـه بنـا بـر عـرف           ٥        
 . تجاري با موضوع قرارداد ارتباطي ندارد

 . ـ تقسيم يا تسهيم بازار آالا يا خدمت بين دو يا چند شخص ٦        

 . ي اشخاص خارج از قرارداد، توافق يا تفاهم به بازارـ محدود آردن دسترس٧        

منظور تعيـين دسـتمزد و مزايـا، تـابع      هاي آارگري و آارفرمايي به قراردادهاي ميان تشكل تبصره  ـ        
 . قانون آار است

 : شود، ممنوع است  اعمال ذيل آه منجر به اخلال در رقابت مي ـ٤٥ماده        

  و استنكاف از معامله احتكار الف ـ        

 . ـ استنكاف فردي يا جمعي از انجام معامله و يا محدود آردن مقدار آالا يا خدمت موضوع معامله١        

 . ـ وادار آردن اشخاص ديگر به استنكاف از معامله و يا محدود آردن معاملات آنها با رقيب٢        

اع از فـروش آن و نيـز امتنـاع از ارائـه خـدمت بـه نحـوي آـه ايـن          ـ ذخيره يا نابود آردن آالا يا امتن ـ٣        
آه  سازي، اقدام يا امتناع منجر به بالا رفتن ساختگي قيمت آالا يا خدمت در بازار شود، اعم از اين ذخيره

 . به طور مستقيم يا با واسطه انجام گيرد

      

  آميز گذاري تبعيض قيمت ب ـ   

مت مشابه به قيمتهايي آه حاآي از تبعيض بين دو يا چند طـرف معاملـه و   عرضه و يا تقاضاي آالا يا خد
هـاي حمـل و سـاير     يا تبعيض قيمت بين مناطق مختلف به رغـم يكسـان بـودن شـرايط معاملـه و هزينـه      

 . هاي جانبي آن باشد هزينه

  تبعيض در شرايط معامله ج ـ        

 . ختلف در وضعيت يكسانآميز در معامله با اشخاص م قائل شدن شرايط تبعيض

   گذاري تهاجمي قيمت د ـ        



 تر از هزينه تمام شده آن به نحوي آه لطمه جدي به  ـ عرضه آالا يا خدمت به قيمتي پایين١        

 . ديگران وارد آند يا مانع ورود اشخاص جديد به بازار شود

 . وارد شدن لطمه جدي به ديگران شود ـ ارائه هديه، جايزه، تخفيف يا امثال آن آه موجب٢        

 . تشخيص لطمه جدي، بر عهده شوراي رقابت است تبصره ـ        

 : آننده هـ ـ اظهارات گمراه        

 : هر اظهار شفاهي، آتبي يا هر عملي آه        

ندارد خـاص  ـ آالا يا خدمت را به صورت غيرواقعي با آيفيت، مقدار، درجـه، وصـف، مـدل يـا اسـتا     ١        
 . نشان دهد و يا آالا و يا خدمت رقبا را نازل جلوه دهد

 . ـ آالاي تجديد ساخت شده يا دست دوم، تعميري يا آهنه را نو معرفي آند٢        

ـ وجود خدمات پس از فروش، ضمانتنامه تعهد به تعويض، نگهداري، تعمير آالا يا هـر قسـمتي از   ٣        
خدمت تا حصـول نتيجـه معينـي را القـاء آنـد، در حـالي آـه چنـين امكانـاتي وجـود            آن و يا تكرار يا تداوم

 . نداشته باشد

 . شود، فريب دهد  ـ اشخاص را از حيث قيمت آالا يا خدمتي آه فروخته يا ارائه شده است يا مي٤        

 وـ فروش يا خريد اجباري         

 . خريد آالا يا خدمت ديگر يا بالعكس ـ منوط آردن فروش يك آالا يا خدمت به١        

ـ وادار آردن طرف مقابل به معامله با شـخص ثالـث بـه صـورتي آـه اتمـام معاملـه بـه عرضـه يـا           ٢        
 . تقاضاي آالا يا خدمت ديگري ارتباط داده شود

 . ورزدـ معامله با طرف مقابل با اين شرط آه طرف مذآور از انجام معامله با رقيب امتناع ٣        

  عرضه آالا يا خدمت غيراستاندارد زـ        

صلاح از جمله راجع بـه   شده توسط مراجع ذي عرضه آالا و يا خدمت مغاير با استانداردهاي اجباري اعلام
 . بندي آاربرد، ترآيب، آيفيت، محتويات، طراحي، ساخت، تكميل و يا بسته

  بنگاه يا شرآت رقيب مداخله در امور داخلي و يا معاملات ح ـ        

ترغيب، تحريك و يا وادار ساختن يك يا چند سهامدار، صـاحب سـرمايه، مـدير يـا آارآنـان يـك بنگـاه و يـا         
شرآت رقيب از طريق اعمال حق رأي، انتقال سهام، افشاء اسـرار، مداخــله در معـاملات بــنگاهها و يـا      

 . ضرر رقيب باشدهاي مـشابه ديگر بـه انجام عملي آه به  شرآت ها يا روش

   

 

 

  سوء استفاده از وضعيت اقتصادي مسلط ط ـ      

 : هاي زير سوءاستفاده از وضعيت اقتصادي مسلط به يكي از روش        

   ـ تعيين، حفظ و يا تغيير قيمت يك آالا يا خدمت به صورتي غيرمتعارف،١        

   ـ تحميل شرايط قراردادي غيرمنصفانه،٢        

   منظور افزايش و يا آاهش قيمت بازار، ـ تحديد مقدار عرضه و يا تقاضا به٣        

منظور مشكل آردن ورود رقباي جديد يا حذف بنگاهها يا شرآت هاي رقيب در يـك   ـ ايجاد مانع به٤        
   فعاليت خاص،



جـاري، ارتبـاطي بـا    ـ مشروط آردن قراردادها به پذيرش شرايطي آه از نظـر مـاهيتي يـا عـرف ت      ٥        
   موضوع چنين قراردادهايي نداشته باشد،

 . صورتي آه منجر به اخلال در رقابت شود ـ تملك سرمايه و سهام شرآت ها به ٦        

 ي ـ محدود آردن قيمت فروش مجدد         

 : مشروط آردن عرضه آالا يا خدمت به خريدار به پذيرش شرايط زير

ر به قبول قيمت فروش تعيين شده يا محدود آردن وي در تعيين قيمت فروش به هر ـ اجبار خريدا١        
 . شكلي

ـ مقيد آردن خريدار به حفظ قيمت فروش آالا يا خدمتي معين، براي بنگـاه يـا شـرآتي آـه از او     ٢        
 . كليآند يا محدود آردن بنگاه يا شرآت مزبور در تعيين قيمت به هر ش آالا يا خدمت خريداري مي

 ك ـ آسب غيرمجاز، سوء استفاده از اطلاعات و موقعيت اشخاص         

برداري غيرمجاز از هرگونه اطلاعات داخلـي رقبـا در زمينـه تجـاري، مـالي، فنـي و        ـ آسب و بهره١        
 . نظاير آن به نفع خود يا اشخاص ثالث

، قبـل از افشـاء يـا اعـلان      ت مراجـع رسـمي  برداري غيرمجاز از اطلاعات و تصـميما  ـ آسب و بهره٢        
 . عمومي آنها و يا آتمان آنها به نفع خود يا اشخاص ثالث

 . ـ سوء استفاده از موقعيت اشخاص به نفع خود يا اشخاص ثالث٣        

هيچ يك از مديران، مشاوران يا ساير آارآنان شرآت يا بنگاه مجاز نيستند با هدف ايجاد ـ ٤٦ماده        
دوديت يا اخلال در رقابـت در يـك و يـا چنـد بـازار، بـه طـور همزمـان متصـدي سـمتي در شـرآت و يـا             مح

 . بنگاهي مرتبط و يا داراي فعاليت مشابه باشند

هيـچ شخص حقيقـي يا حقوقي نبايد سرمايه يـا سهام شرآت ها يا بنگاههاي ديگـر را   ـ٤٧ماده        
 . قابت در يك و يا چند بازار گرددبه نحوي تمـلك آند آه موجب اخلال در ر

 : موارد زير از شمول اين ماده مستثني است تبصره ـ        

گري آه بـه آـار خريـد و فـروش اوراق      وسيله آارگزار يا آارگزار معامله ـ تملك سهام يا سرمايه به١        
 . ستفاده نشودآه از حق رأي سهام براي اخلال در رقابت سوءا بهادار اشتغال دارد، مادامي

ـ دارا بودن يا تحصيل حقوق رهني نسبت به سهام و سـرمايه شـرآت هـا و بنگاههـاي فعـال در      ٢        
 .آه منجر به اعمال حق رأي در اين شرآت ها يا بنگاهها نشود بازار يك آالا يا يك خدمت مشروط بر اين

آـه   شـده باشـد، مشـروط بـر ايـن      ـ در صورتي آه سهام يا سرمايه تحت شرايط اضـطراري تملـك  ٣       
حداآثر ظرف يك ماه از تاريخ تملك، موضوع به اطلاع شـوراي رقابـت برسـد و بيشـتر از مـدت زمـاني آـه        

 . آند، تملك ادامه نيابد  شورا تعيين مي

 

 

 : ادغام شرآت ها يا بنگاهها در موارد زير ممنوع است ـ٤٨ماده      

 . اعمال شود) ٤٥(آن اعمال مذکور در ماده ـ در جريان ادغام يا در نتيجه١        

 . ـ هرگاه در نتيجه ادغام، قيمت آالا يا خدمت به طور نامتعارفي افزايش يابد٢        

 . ـ هرگاه ادغام موجب ايجاد تمرآز شديد در بازار شود٣        

 . ودآننده در بازار ش ـ هرگاه ادغام، منجر به ايجاد بنگاه يا شرآت آنترل٤        

در مواردي آه پيشگيري از توقـف فعاليـت بنگاههـا و شـرآت هـا يـا دسترسـي آنهـا بـه          ـ ١تبصره        
ايـن مـاده   ) ٤(و ) ٣(پذير نباشـد، هـر چنـد ادغـام منجـر بـه بنـدهاي         دانش فني جز از طريق ادغام امكان

 . شود، مجاز است



 . آند  اعلام ميدامنه تمرآز شديد را شوراي رقابت تعيين و ـ ٢تبصره        

ايـن قـانون بـر اقـدامات     ) ٤٨(و ) ٤٧(توانند در مورد شمول مـواد    بنگاهها و شرآت ها ميـ ٤٩ماده        
شوراي رقابت مكلف است حداآثر ظرف يك ماه از تاريخ وصـول  . خود از شوراي رقابت آسب تكليف آنند

وسـيله دادن پيـام مطمـئن بـه      طور آتبي يـا بـه   تقاضا در هر يك از موارد مذآور آن را بررسي و نتيجه را به
ايــن قــانون بــه اقــدامات موضــوع ) ٤٨(و ) ٤٧(در صــورت اعــلام عــدم شــمول مــواد . متقاضــي اعــلام آنــد

 . شود  استعلام يا عدم ارسال پاسخ از سوي شورا ظرف مدت مقرر، اقدامات مذآور صحيح تلقي مي

آالاهـا يـا   ) خرده فروشـي (صنفي آه به عرضه جزیي افراد صنفي مشمول قانون نظام  ـ  ٥٠ماده        
 . پردازند، از شمول اين فصل مستثني هستند  خدمات مي

) ٤٨(تـا  ) ٤٤(حقوق و امتيازات انحصاري ناشي از مالكيت فكري نبايد موجب نقض مـواد  ـ  ٥١ماده        
 : ميم زير را اتخاذ آنداين قانون شود، در اين صورت شوراي رقابت اختيار خواهد داشت يك يا چند تص

   توقف فعاليت يا عدم اعمال حقوق انحصاري از جمله تحديد دوره اعمال حقوق انحصاري، -الف        

منع طرف قرارداد، توافـق يـا مصـالحه مـرتبط بـا حقـوق انحصـاري از انجـام تمـام يـا بخشـي از             -ب        
 شرايط و تعهدات مندرج در آن،

ها يا تفاهم مرتبط با حقوق انحصاري در صورت مؤثر نبودن تدابير موضوع  ادها، توافقابطال قرارد -ج        
 . اين ماده» ب«و » الف«بندهاي 

ريـالي، ارزي، اعتبـاري، معافيـت، تخفيـف، تـرجيح،      (هرگونه آمك و اعطاء امتياز دولتـي   ـ  ٥٢ماده        
بنگاه يا شـرآت آـه موجـب تسـلط در بـازار يـا       آميز به يك يا چند  ، به صورت تبعيض)اطلاعات يا مشابه آن

 . اخلال در رقابت شود، ممنوع است

. شـود   تشكيل مي» شوراي رقابت« براي نيل به اهداف اين فصل شورايي تحت عنوان  ـ  ٥٣ماده        
 : شرح زير است ترآيب و شرايط انتخاب اعضاء شورا به

 الف ـ ترآيب اعضاء         

ده مجلس از بين اعضـاي آميسـيون هـاي اقتصـادي، برنامـه و بودجـه و محاسـبات و        ـ سه نماين١        
 . عنوان ناظر به  صنايع و معادن از هر کميسيون يک نفر به انتخاب مجلس شوراي اسلامي 

 . ـ دو نفر از قضات ديوان عالي آشور به انتخاب و حكم ریيس قوه قضائيه ٢        

 . برجسته به پيشنهاد وزير امور اقتصادي و دارايي و حكم ریيس جمهور ـ دو صاحبنظر اقتصادي٣        

ــر دادگســتري و حكــم     ٤         ــ يــك حقوقــدان برجســته و آشــنا بــه حقــوق اقتصــادي بــه پيشــنهاد وزي ـ
 . جمهور ریيس

          .ـ دو صاحبنظر در تجارت به پيشنهاد وزير بازرگاني و حكم ریيس جمهور ٥        
 . يك صاحبنظر در صنعت به پيشنهاد وزير صنايع و معادن و حكم ریيس جمهور ـ ٦        
ريزي کشور و حكم  ـ يك صاحبنظر در خدمات زيربنايي به پيشنهاد ریيس سازمان مديريت و برنامه٧        

 . ریيس جمهور

 . ریيس جمهورـ يـك متخـصص امور مالي به پيشـنهاد وزير امور اقتـصادي و دارايي و حكم  ٨        

 . ـ يک نفر به انتخاب اطاق بازرگاني و صنايع و معادن ايران ٩        

 . ايران  ـ يک نفر به انتخاب اطاق تعاون مرآزي جمهوري اسلامي١٠        

به پيشنهاد اعضـاء  ) ٢(ریيس شورا از بين صاحبنظران اقتصادي عـضو شورا، مـوضوع بند ـ ١تبصره        
 . شود  جمهور منصوب مي و با حكم ریيس

نايـب ریـيس از بـين اعضـاء شـورا بـه پيشـنهاد اعضـاء و بـا حكـم ریـيس شـورا منصـوب              ــ  ٢تبصره        
 . شود  مي

 ب ـ شرايط انتخاب اعضاء         

   ـ تابعيت جمهوري اسلامي ايران،١        



   ـ دارا بودن حداقل چهل سال سن،٢        

رك دآتــراي معتبــر بــراي اعضــاء صــاحبنظر اقتصــادي و حقوقــدان و حــداقل مــدرك  ـــ دارا بــودن مــد٣        
   آارشناسي براي صاحبنظران تجاري و صنعتي و خدمات زيربنايي و مالي،

و يا محكوميت قطعي بـه   مكرر قانون مجازات اسلامي ) ٦٢(ـ نداشتن محكوميتهاي موضوع ماده ٤        
   ورشكستگي به تقصير يا به تقلب،

   ـ دارا بودن حداقل ده سال سابقه آار مفيد و مرتبط، ٥        

قـانون رسـيدگي بـه    ) ٩(بـه بـالا موضـوع مـاده    » د« از بنـد   ـ نداشتن محكوميت قطعي انتظامي   ٦        
 ) ٧/٩/١٣٧٢مصوب (تخلفات اداري 

   .به استثناء قاضي، بازنشسته بودن افراد مانع انتخاب نخواهد بود تبصره ـ        

اي شـوراي رقابـت،    منظور انجام امور آارشناسي و اجرایي و فعاليـت هـاي دبيرخانـه    به ـ  ٥٤ماده        
شـود آـه     اي دولتـي مسـتقل زيـر نظـر ریـيس جمهـور تشـكيل مـي         مرآز ملي رقابت در قالـب مؤسسـه  

تغييـرات  . شـود   تشكيلات آن به پيشنهاد وزارت امور اقتصادي و دارايي و تصويب هيأت وزيران تعيـين مـي  
ريزي آشـور   بعدي تشكيلات مرآز ملي رقابت با پيشنهاد شوراي رقابت و تأييد سازمان مديريت و برنامه

 . و تصويب هيأت وزيران خواهد بود

 . باشد ریيس شوراي رقابت، ریيس مرآز ملي رقابت نيز مي ـ١تبصره         

و پيمـاني   رآز ملي رقابت اولويت بـا آارآنـان رسـمي   در تأمين نيروي انساني مورد نياز م ـ٢تبصره        
 . ها و دستگاه ها و مؤسسات دولتي است وزارتخانه

نامه تشويق اعضاء شوراي رقابت و کارکنان مرکز ملي رقابت به پيشنهاد وزارت امور  آیينـ ٣تبصره        
   .رسد  اقتصادي و دارايي به تصويب هيأت وزيران مي

شـرح   وره تصدي، اشتغال و رويه يا نحوه رسيدگي به تخلفات اعضاء شوراي رقابـت بـه  د ـ  ٥٥ماده        
 : زير است

ـ دوره تصدي عضو قاضي دو سال و ساير اعضاء شـش سـال اسـت و انتصـاب مجـدد آنـان بـراي        ١        
 . عضو قاضي دو دوره و براي ساير اعضاء يك دوره ديگر مجاز خواهد بود

شوند، به ميـزان بقيـه دوره تصـدي      ساني آه به دلايلي جانشين اعضاء شورا ميـ دوره تصدي آ٢        
 . عضو قبلي خواهد بود

ـ اعطاء مأموريت به آارمندان دولت و قوه قضائيه براي عضـويت آنـان در شـورا و هيـأت تجديـدنظر      ٣        
 . است الزامي

توانند همزمـان    افراد مذآور نمي. قت استو صورت تمام ـ اشتغال ریيس و اعضاء شوراي رقابت به٤        
 . ، خصوصي يا تعاوني داشته باشند شغل و يا مسؤوليت ديگري در بخش عمومي

دانشگاهها در صورتي آـه حـداآثر بـه انـدازه سـاعات موظـف تـدريس         ـ اعضاء هيأت علميتبصره         
اين قانون از شمول اين بنـد مسـتثني   ) ٥٣(ماده ) الف(بند ) ١٠(و ) ٩(، )٨(آنند و اعضاء مذآور در اجزاء 

 . هستند

ـ به تخلفات اعضاء شوراي رقابت و هيأت تجديدنظر، به جز قاضي منتخـب ریـيس قـوه قضـائيه و       ٥        
نيز آارمندان مرآز ملي رقابت برابر مقررات قانون نحوه رسيدگي به تخلفـات اداري و بـه تخلفـات قاضـي     

قضـات رسـيدگي    هـاي انتظـامي   قـررات قـانوني در دادسـراها و دادگـاه    منتخب ریيس قوه قضائيه، طبق م
 . خواهد شد

ــاده         ــه     ـ   ٥٦م ــت شــغلي اعضــاء شــورا و نحــوه اســتقلال آن ب ــر اســت  تضــمين موقعي  : شــرح زي
توان برخلاف ميل او از عضويت در شورا برآنـار آـرد مگـر      ـ هيچ يك از اعضاء شوراي رقابت را نمي١        

 : زير در موارد

 . ناتواني در انجام وظايف محوله به تشخيص دو سوم اعضاء شورا الف ـ        

 . اين قانون) ٥٣(ماده » ب«بند » ٥«و » ٣«محكوميت هاي مذآور در جزءهاي  ب ـ        



 . اين قانون) ٧٦(و ) ٧٥(استفاده از مقررات مواد  محكوميت قطعي به دليل سوءج ـ         

 . ز دست دادن اهليت استيفاءا د ـ        

غيبت غيرموجه بيش از دو ماه متوالي و سه ماه غيرمتوالي در هر سال از حضور در شورا، با  هـ  ـ        
 . تشخيص اآثريت اعضاء شوراي رقابت

ايـن قـانون و تخطـي از مقـررات موضـوع مـواد       ) ٦٨(نقض تكاليف و محدوديت هاي موضوع ماده  وـ        
 . به تشخيص اآثريت اعضاء شوراي رقابت) ٧٦(و ) ٧٥(

گيري داوطلبانه يا فوت هر يك از اعضاء شورا و همچنين در صـورت بـروز موجبـات     ـ در صورت آناره٢        
عزل به نحو مذآور در فوق، مراتب همراه با دلايل و مدارك و مستندات مربوط حسب مورد توسـط ریـيس   

مرجـع  . شـود   آننده عضو، جهت انتصاب عضو جانشين اعلام مي ابشورا يا نايب ریيس وي به مرجع انتص
ايـن قـانون، عضـو    ) ٥٣(مزبور مكلف است حداآثر ظرف يك مـاه از تـاريخ وصـول تقاضـا، در چـارچوب مـاده      

 . جانشين را انتخاب و به شوراي رقابت معرفي آند

و يـا    چـارچوب وظـايف قـانوني    تـوان بـه دليـل اتخـاذ تصـميمات در       ـ اعضاء شـوراي رقابـت را نمـي   ٣        
 . آنند، تحت تعقيب قرار داد  اظهاراتي آه به استناد قانون مي

گيري مطابق مقررات اين فصل از اسـتقلال آامـل برخـوردار     ـ شوراي رقابت در رسيدگي و تصميم٤        
 . است

اب او نايـب ریـيس   جلسات شورا با حضور دو سـوم اعضـاء و بـه رياسـت ریـيس و در غي ـ      ـ  ٥٧ماده        
کـه از پـنج رأي    تصميمات شورا با رأي اکثريت اعضاي صاحب رأي مشـروط بـر آن  . رسميت خواهد داشت

اين قانون در صـورتي اعتبـار خواهـد    ) ٦١(کمتر نباشد معتبر خواهد بود و تصميمات شورا درخصوص ماده 
 . داشت آه رأي حداقل يک قاضي عضو نيز در آن مثبت باشد

 : علاوه بر موارد تصريح شده در ساير مواد، اين شورا وظايف و اختيارات زير را نيز دارد ـ ٥٨ه ماد        

هاي ضد رقابتي و معافيـت هـاي موضـوع ايـن قـانون و اتخـاذ تصـميم در         ـ تشخيص مصاديق رويه١        
 . مورد اين معافيت ها در خصوص امور موردي مندرج در اين قانون

 ). ٤٨(تا ) ٤٤(وضعيت وتعيين محدوده بازارآالاها و خدمات مرتبط با مواد  ـ ارزيابي٢        

هـاي   منظور اجرای ايـن فصـل و دسـتورالعمل    هاي لازم به ـ تدوين و ابلاغ راهنماها و دستورالعمل٣        
 . داخلي شورا

 . ـ ارائه نظرات مشورتي به دولت براي تنظيم لوايح مورد نياز٤        

ـــ تصــويب دســتورالعمل تنظــيم قيمــت، مقــدار و شــرايط دسترســي بــه بــازار آالاهــا و خــدمات    ٥        
 . انحصاري در هر مورد با رعايت مقررات مربوط

تواند در حوزه آالا يا خدمتي خاص آه بازار آن مصداق انحصار طبيعي   شوراي رقابت مي ـ  ٥٩ماده        
را بـراي تصـويب بـه هيـأت وزيـران ارائـه و قسـمتي از        آننده بخشـي   است، پيشنهاد تشكيل نهاد تنظيم

 . آننده بخشي واگذار نمايد خود در حوزه مزبور را به نهاد تنظيم وظايف و اختيارات تنظيمي

آننده بخشي بـه پيشـنهاد شـوراي رقابـت بـا تصـويب هيـأت وزيـران          ترآيب اعضاء نهادهاي تنظيم        
ايـن قـانون اسـت و اعضـاء     ) ٥٣(مـاده » ب«ن نهادها، مطابق بند شرايط انتخاب اعضاء اي. شود  تعيين مي

بيني شده در اين قانون بـراي اعضـاء    آنها در حيطه وظايف و اختيارات تفويض شده، مسؤوليت هاي پيش
 . شوراي رقابت را برعهده دارند

ات شوراي رقابت در تواند مغاير با اين قانون يا مصوب  آننده بخشي نمي در هر حال هيچ نهاد تنظيم        
 . آند بگيرد يا اقدامي زمينه تسهيل رقابت تصميمي

 : شرح زير است اختيار شورا براي بازرسي و تحقيق به ـ ٦٠ماده        

 الف ـ بازرسي         

شوراي رقابـت اختيـار دارد در اجـرای وظـايف و مأموريـت هـاي خـود بـراي رسـيدگي بـه دعـاوي و                    
شده، بنگاههـا و شـرآت هـا را بازرسـي آنـد و اجـازه ورود بـه امـاآن، انبارهـا، وسـايل           هاي طرح  پرونده

ها، دفـاتر و سـاير    ها و تفتيش آنها و نيز جواز بازرسي از فعاليت هاي اقتصادي، اموال، رايانه نقليه، رايانه



ملـه مصـوبات   آوري اطلاعات مـورد نيـاز از ج   و جمع شرآت در جلسات مجامع عمومي . اوراق را صادر آند
   .هيأت مديره، نيز مشمول اختيار بازرسي شورا است

        

 ب ـ تحقيق  

شورا اختيار دارد در اجرای وظـايف و مأموريـت هـاي خـود، بـا اسـتفاده از يـك يـا چنـد راهكـار زيـر،                    
 : رسيدگي به موضوعات مرتبط با اين قانون و شكايات را انجام دهد

 . منظور انجام تحقيقات از او كي عنه براي حضور در شورا يا مرآز بهـ احضار مشت١        

منظـور رسـيدگي بـه شـكايات ضـروري       ـ احضار شـهود و يـا هـر شـخص ديگـر آـه حضـور آنهـا بـه         ٢        
 . تشخيص داده شود

ط با مرتب) از آاغذي يا الكترونيكي اعم(گزارش، اطلاعات، مدارك، مستندات و سوابق  ـ درخواست٣        
 . هاي ضدرقابتي از اشخاص حقيقي و حقوقي رويه

ــد تحقيــق و     ٤         ــان در فراين ــارنظر آن ــ دعــوت از آارشناســان و مؤسســات تخصصــي و دريافــت اظه ـ
 . بازرسي

شوراي رقابت بايد صدور مجوز تحقيقات و بازرسي و محدوده آن را در اجرای اين ماده در ـ ١تبصره        
قاضي آه بدين منظور توسـط ریـيس قـوه     ز يکي از قضات عضو شورا يا يكي از پنجهر مورد حسب مورد ا

قاضـي  . شـوند، درخواسـت آنـد     انتخـاب و معرفـي مـي   ) از بين قضات با حداقل ده سال سـابقه (قضائيه 
   .انجام تحقيقات و بازرسي منوط به حکم قاضي است. موظف است حداآثر ظرف دوهفته تصميم بگيرد

تواند امـر تحقيـق و بازرسـي را بـه مؤسسـات تخصصـي و اشـخاص متخصـص           شورا مي ـ٢تبصره        
 . اند، ارجاع آند حقيقي و حقوقي آه طبق قوانين خاص تشكيل و احراز صلاحيت شده

هرگاه شورا پس از وصول شكايات يا انجام تحقيقات لازم احراز آند آه يك يـا چنـد مـورد     ـ  ٦١ماده        
توانـد    اين قانون توسط بنگاهي اعمال شده اسـت، مـي  ) ٤٨(تا ) ٤٤(ابتي موضوع مواد هاي ضدرق از رويه

 : حسب مورد يك يا چند تصميم زير را بگيرد

تا  )٤٤(هاي ضدرقابتي موضوع مواد  ـ دستور به فسخ هر نوع قرارداد، توافق و تفاهم متضمن رويه١        
 . اين قانون) ٤٨(

 . هاي ضدرقابتي مورد نظر هاي مرتبط با آن از ادامه رويه رفين توافق يا توافقـ دستور به توقف ط٢        

 . ضدرقابتي يا عدم تكرار آن ـ دستور به توقف هر رويه٣        

 . در جهت شفافيت بيشتر بازار رساني عمومي ـ اطلاع٤        

 . اند انون انتخاب شدهاين ق) ٤٦(ـ دستور به عزل مديراني آه برخلاف مقررات ماده  ٥        

ايـن قـانون   ) ٤٧(ـ دستور به واگذاري سهام يا سرمايه بنگاهها يا شـرآت هـا آـه بـرخلاف مـاده        ٦        
 . حاصل شده است

ايـن قـانون   ) ٤٨(ـ الزام به تعليق يا دستور به ابطال هرگونـه ادغـام آـه بـرخلاف ممنوعيـت مـاده       ٧        
 . رآت هاي ادغام شدهانجام شده و يا الزام به تجزيه ش

هاي ضدرقابتي موضوع  ـ دستور استرداد اضافه درآمد و يا توقيف اموالي آه از طريق ارتكاب رويه  ٨        
 . صلاح قضائي است از طريق مراجع ذي اين قانون تحصيل شده ) ٤٨(تا ) ٤٤(مواد 

 . يا در منطقه يا مناطق خاصـ دستور به بنگاه يا شرآت جهت عدم فعاليت در يك زمينه خاص ٩        

مديره شرآت ها  يا هيأت  عمومي ـ دستور به اصلاح اساسنامه، شرآتنامه يا صورتجلسات مجامع١٠      
 .  هاي شرآت ها و مؤسسات بخش عمومي يا ارائه پيشنهاد لازم به دولت درخصوص اصلاح اساسنامه

 . عرضه و دامنه قيمتي در شرايط انحصاريـ الزام بنگاهها و شرآت ها به رعايت حداقل ١١        



ريال، در ) ١.٠٠٠.٠٠٠.٠٠٠(ريال تا يك ميليارد ) ١٠.٠٠٠.٠٠٠(ـ تعيين جريمه نقدي از ده ميليون ١٢        
 . اين قانون) ٤٥(صورت نقض ممنوعيت هاي ماده 

يشـنهاد مشـترك   نامه مربوط بـه تعيـين ميـزان جـرایم نقـدي متناسـب بـا عمـل ارتكـابي بـه پ           آیين        
 . رسد  تصويب هيأت وزيران مي بازرگاني و دادگستري تهيه و به هاي امور اقتصادي و دارايي،  وزارتخانه

هاي ضدرقابتي است و مكلف اسـت رأسـاً و    شوراي رقابت تنها مرجع رسيدگي به رويه ـ  ٦٢ماده        
آل يا دادستان محل، ديـوان   ستانيا براساس شكايت هر شخصي اعم از حقيقي يا حقوقي از جمله داد

هاي بخشي، سازمان ها و نهادهاي وابسته  آننده محاسبات آشور، سازمان بازرسي آل آشور، تنظيم
آننــدگان و ديگــر ســازمان هــاي  هــاي حمايــت از حقــوق مصــرف هــاي صــنفي، انجمــن بــه دولــت، تشــكل

ايـن قـانون   ) ٦١(چـارچوب مـاده    هاي ضدرقابتي را آغـاز و در  غيردولتي، بررسي و تحقيق درخصوص رويه
شورا مكلف است براي رسـيدگي بـه موضـوع شـكايات، وقـت رسـيدگي تعيـين و آن را بـه         . بگيرد تصميم

توانند شخصاً در جلسه حضور يابند يا وآيل معرفي نمايند يا لايحه دفاعيه   طرفين مي. طرفين ابلاغ نمايد
 . به شورا تقديم آنند

ضوع فصل هشتم قانون نظام صـنفي چنانچـه موجـب اخـلال در رقابـت باشـد       تخلفات مو تبصره  ـ        
اي مرآـب از   در صورت بروز اختلاف، حل اختلاف با آميته. مطابق مقررات اين قانون رسيدگي خواهد شد

يكي از اعضاء شوراي رقابت به انتخاب ریيس شورا، يك نفر نماينده از هيأت عـالي نظـارت موضـوع مـاده     
رأي اآثريـت اعضـاء ايـن هيـأت     . ام صنفي و يك نفر به انتخاب وزير دادگستري خواهـد بـود  قانون نظ) ٥٣(

 . محل استقرار آميته، در وزارت دادگستري خواهد بود. قطعي است

نفـع   ، ظرف بيست روز از تاريخ ابـلاغ بـه ذي  )٦١(موجب ماده  تصميمات شوراي رقابت به ـ  ٦٣ماده        
ايـن مـدت بـراي اشـخاص مقـيم      . اين قـانون اسـت  ) ٦٤(يدنظر موضوع ماده قابل تجديدنظر در هيأت تجد

در صورت عدم تجديد نظرخواهي در مدت يـاد شـده و همچنـين در صـورت تأييـد      . خارج دو ماه خواهد بود
 . تصميمات شورا در هيأت تجديدنظر، اين تصميمات قطعي است

ورا جنبـه عمـومي داشـته باشـد، پـس از      در مواردي آه تصميمات شورا، به تشخيص ش ـ تبصره  ـ        
 . قطعيت بايد به هزينه محكوم عليه در يكي از جرايد آثيرالانتشار منتشر شود

گيري در اين هيـأت   محل استقرار، ترآيب هيأت تجديدنظر، شرايط انتخاب و نحوه تصميم ـ  ٦٤ماده        
 : شرح زير است به

 : شود  قر خواهد بود، از افراد زير تشكيل ميـ هيأت تجديدنظر آه در تهران مست١        

 . سه قاضي ديوان عالي آشور به انتخاب و حكم ریيس قوه قضائيه الف ـ        

 . دو صاحبنظر اقتصادي به پيشنهاد وزير امور اقتصادي و دارايي و حكم ریيس جمهور ب ـ        

زيربنـايي بـه پيشـنهاد مشـترك وزراء صـنايع و      دو صاحبنظر در فعاليت هاي تجاري و صـنعتي و   ج  ـ        
 . معادن و بازرگاني و حكم ریيس جمهور

سـاير  . ـ اعضاء هيأت تجديدنظر بايد حداقل داراي پانزده سـال سـابقه آـار مفيـد و مـرتبط باشـند      ٢        
لفات شرايط انتخاب اعضاء و همچنين ضوابط مرتبط با دوره تصدي اعضاء، اشتغال، عزل و رسيدگي به تخ

و حقوق و مزاياي آنان به ترتيبي خواهد بود آـه در بنـد    اعضاء و نيز موقعيت شغلي و ضوابط استخدامي 
 . اين قانون ذآر شده است) ٥٦(و ) ٥٥(و مواد ) ٥٣(ماده » ب« 

 : شرح زير است گيري هيأت تجديدنظر به ـ نحوه تصميم٣        

تصويب اآثريت اعضـاء آن اسـت، ولـي رأي تجديـدنظر در      ه تصميمات هيأت تجديدنظر منوط ب الف  ـ        
اين قانون در عين حال بايد متضمن موافقت حداقل دو عضـو قاضـي ايـن هيـأت     ) ٦١(مورد تصميمات ماده

 . باشد

تواند، امر تحقيق و بازرسي را به مؤسسات تخصصي و اشخاص حقيقي   هيأت تجديدنظر مي ب  ـ        
 . اند، ارجاع آند وانين خاص تشكيل و احراز صلاحيت شدهو حقوقي متخصص آه طبق ق

تواند تصميمات شورا را نقض يا عيناً تأييـد يـا حسـب مـورد آن را تعـديل يـا         هيأت تجديدنظر مي ج  ـ        
 . اصلاح آند يا مستقلاً تصميم ديگري بگيرد

ـــ          ــه دـ ــدنظر بـ ــأت تجديـ ــميمات هيـ ــوق قطعـــي و لازم  تصـ ــد فـ ــرح بنـ ــر شـ ــودالاجـ ــد بـ  . ای خواهـ
تواند طرفين دعوا را براي اداء توضيحات دعوت نمايد و همچنين طرفين و يـا    ـ هيأت تجديدنظر مي٤        



توانند حضـوراً يـا بـا ارائـه لايحـه دفاعيـه نسـبت بـه اداي توضـيحات در            وآيل آنها بنا به تشخيص خود مي
اين صورت هيأت با توجه به مدارك و مسـتندات   جلسه رسيدگي به پرونده مطروحه اقدام نمايند، در غير

 . مضبوط در پرونده، تصميم مقتضي خواهد گرفت

ايـن قـانون پـس از ابـلاغ بـه       ) ٦١(مـاده  » ١٢«تصميمات شوراي رقابت جز در مـورد بنـد    ـ  ٦٥ماده        
 . هد شدمانع اجرای نخوا) ٦٣(موجب ماده  نفع به نفع قابل اجرای است و تجديد نظرخواهي ذي ذي

گيـري هيـأت    تواند همزمان با تجديد نظرخواهي يا پس از آن تـا زمـان تصـميم     نفع مي در هر صورت ذي    
تجديدنظر، توقف اجرای تصميم شوراي رقابت را تقاضا آند و هيـأت تجديـدنظر فـوراً بـه تقاضـا رسـيدگي       

يمات شـوراي رقابـت را صـادر    تواند با أخذ تأمين يا تضمين مناسب دسـتور توقـف اجـرای تصـم      آرده و مي
 . آند

هـاي ضـدرقابتي مـذآور در ايـن قـانون،       ديـده از رويـه   اشـخاص حقيقـي و حقـوقي خسـارت     ـ ـ٦٦ماده    
توانند حداآثر ظرف يك سال از زمان قطعيت تصميمات شوراي رقابت يـا هيـأت تجديـد نظـر مبنـي بـر         مي

دادگـاه  . دگـاه صـلاحيتدار دادخواسـت بدهنـد    منظور جبـران خسـارت بـه دا    هاي ضدرقابتي، به  اعمال رويه
کنـد آـه خواهـان رونوشـت رأي       ضمن رعايت مقررات اين قانون در صورتي به دادخواسـت رسـيدگي مـي   

 . قطعي شوراي رقابت يا هيأت تجديد نظر را به دادخواست مذآور پيوست آرده باشد

داشـته و پـس از     يدنظر جنبة عموميدر مواردي آه تصميمات شوراي رقابت يا هيأت تجد تبصره  ـ        
توانند بـا أخـذ گـواهي از      نفع مي شود، اشخاص ثالث ذي  قطعيت از طريق جرايد آثيرالانتشار منتشر مي

. شوراي رقابت مبني بر شمول تصميم مذآور بر آنهـا، دادخواسـت خـود را بـه دادگـاه صـلاحيتدار بدهنـد       
هي مذآور است و دادگاه در صـورت درخواسـت خواهـان    صدور حكم به جبران خسارت، منوط به ارائه گوا

مبني بر تقاضاي صدور گواهي با صدور قرار اناطه، تا اعلام پاسخ شـوراي رقابـت از رسـيدگي خـودداري     
 . رسيدگي شورا به درخواست هاي موضوع اين تبصره خارج از نوبت خواهد بود. نمايد  مي

آليه جرایم موضوع اين قانون سمت شـاآي داشـته باشـد و    تواند در   شوراي رقابت مي ـ  ٦٧ماده        
 . درخواست رسيدگي آند از دادگاه صلاحيتدار براي جبران خسارت وارد شده به منافع عمومي 

هاي اعضاء شـوراي رقابـت، هيـأت تجديـدنظر و آارآنـان مرآـز ملـي         تكاليف و محدوديت ـ  ٦٨ماده        
 : شرح زير است رقابت به

قـانون آیـين   ) ٩١(گيري در موارد موضوع ماده  ممنوعيت شرآت در جلسات و تصميمـ ١        
 و انقلاب در امور مدني  دادرسي دادگاههاي عمومي

تصميماتي آه بدون رعايت اين بند اتخاذ شود و منجر به تحصيل منافعي مسـتقيم و يـا غيرمسـتقيم يـا     
 . ثر قانوني خواهد بودمعافيت از تكليفي براي عضو مربوط شود، باطل و فاقد ا

چنانچه بنا به محدوديت فوق فرد يا افرادي از اعضاء شوراي رقابت يـا هيـأت تجديـدنظر از     تبصره  ـ        
ــدنظر از مرجــع     شــرآت در جلســات شــورا و تصــميم  ــا هيــأت تجدي گيــري منــع شــوند، شــوراي رقابــت ي

 . آند  سيدگي به اين موضوع ميآننده عضو مزبور، درخواست معرفي عضو جايگزين را براي ر معرفي

 ـ وظيفه حفظ اطلاعات داخلي ٢        

اعضاء شوراي رقابت، هيأت تجديدنظر و همچنين آارآنان مرآز ملي رقابت و هر شخصي آه قـبلاً          
در اين سمت ها مشغول به آار بوده است، نبايد اطلاعات داخلي بنگاهها، شـرآت هـا يـا اشخاصـي را     

طور مخفيانـه از آن بـه    اند، فاش آنند يا به انجام وظيفه يا به اين مناسبت از آنها اطلاع يافتهآه در جريان 
 . نفع خود يا اشخاص ديگر بهره بگيرند

 ـ ممنوعيت اظهارنظر قبل از اتخاذ تصميم٣        

صـميم،  اعضاء شـوراي رقابـت و هيـأت تجديـدنظر و نيـز آارآنـان مرآـز ملـي رقابـت نبايـد قبـل از اتخـاذ ت            
درخصوص تخلفات بنگاهها، شرآت ها يـا اشـخاص از مقـررات ايـن قـانون بـه صـورت آتبـي يـا شـفاهي           

 . اظهارنظر آنند

هــا و  نامــه شــوراي رقابــت موظــف اســت امكــان دسترســي عمــوم بــه ضــوابط، آیــين    ـ   ٦٩مــاده        
ين فصل را تنظيم و بـراي  هاي مرتبط با اين فصل را فراهم و گزارش عملكرد ساليانه اجرای ا دستورالعمل

 .عموم منتشر آند

تصميمات قطعي شوراي رقابت يا هيأت تجديدنظر حسب مورد توسط واحد اجرای احكام ـ ٧٠ماده        
 . شود  مدني دادگستري اجرا مي



نامه اجرایي موضوع اين فصل از جملـه نحـوه بازرسـي، تحقيـق، ثبـت اسـتعلامات و        آیين ـ٧١ماده        
تصـويب هيـأت وزيـران      مــاه بـه   ايات به پيشنــهاد شـوراي رقابـت حداآثــر ظـرف مـدت شــش       وصول شـك

 . رسد  مي

هر آس بـراي أخـذ گـواهي يـا مجوزهـاي موضـوع ايـن فصـل يـا در جريـان رسـيدگي بـه              ـ٧٢ماده        
طلاعـات و  هاي ضد رقابتي اعم از مرحله بازرسي و تحقيقات اظهارات خلاف واقع آنـد و يـا از ارائـه ا    رويه

تواند در نتيجه تصميمات شوراي رقابت و هيأت تجديدنظر مؤثر باشـد، خـودداري     اسناد و مدارآي آه مي
آند و همچنين هر آس آه به شوراي رقابت، هيأت تجديدنظر و مرآز ملي رقابت مدارك و اسناد جعلـي  

نظـر از قالـب    ضـدرقابتي را صـرف  هـاي   يا خلاف واقع تسليم آند يا اطلاعات، مدارك و اسناد مرتبط با رويه
طور مستقيم يا غيرمستقيم نابود آند، تغيير دهد يا تحريف آند، به حبس تعزيري از سه ماه تا يك  آنها به

ريال يا بـه هـر   ) ١٠٠.٠٠٠.٠٠٠(ريال تا يكصد ميليون ) ١٠.٠٠٠.٠٠٠(سال يا به جزاي نقدي از ده ميليون 
 . دو مجازات محكوم خواهد شد

انچه ارائه اسناد و مدارك يا بيان اظهارات خلاف واقع يا جعلي منجر به أخذ گواهي يا مجوزهاي چن        
نفـع،   ذي مذآور در اين فصل شده باشد، دادگاه عـلاوه بـر تعيـين مجـازات مقـرر در ايـن مـاده، بـا تقاضـاي         
ــادر مــــــي    ــور صــــ ــوز مزبــــ ــا مجــــ ــواهي يــــ ــال گــــ ــورد حكــــــم بــــــه ابطــــ ــد  حســــــب مــــ  . آنــــ

آارشناس يا خبره يا صاحبنظري آه شهادت يا اظهار نظـر او برابـر مقـررات ايـن فصـل      هر ـ ٧٣ماده        
درخواست شود و برخلاف واقع شهادتي دهد آـه در تصـميمات شـوراي رقابـت و هيـأت تجديـدنظر مـؤثر        

ريـال تـا   )٣٠.٠٠٠.٠٠٠(واقع شود، به حبس تعزيري از يك تا سه سال يا به جزاي نقدي از سـي ميليـون   
 . ريال يا هر دو مجازات محكوم خواهد شد ) ٣٠٠.٠٠٠.٠٠٠(نسيصدميليو

عــلاوه بــر مجازاتهــاي فــوق، شــهادت آــذب مشــمول مجــازات مقــرر در قــانون مجــازات    تبصــره  ـ         
 . باشد  نيز مي اسلامي

اي بنگاهها يا شرآت ها و يا مـديران   هر آس به قصد صدمه زدن به اعتبار تجاري و حرفهـ ٧٤ماده        
ا صاحبان آنها شكايتي به شوراي رقابت يا هيأت تجديـدنظر تسـليم آـرده باشـد آـه پـس از رسـيدگي        ي

ثابت شود واهي بوده است، علاوه بر محكوميت به جبران خسارت به حبس از شش ماه تـا دو سـال يـا    
ــد    ــد شـــ ــوم خواهـــ ــازات محكـــ ــر دو مجـــ ــا هـــ ــارت وارده يـــ ــادل خســـ ــزاي نقـــــدي معـــ  . بـــــه جـــ

آه به موجب اين فصل مكلف به حفظ اطلاعات داخلي شرآت ها، بنگاهها و يـا   هر آسـ ٧٥ماده        
ساير اشخاص شده است، آن را منتشر و يا افشاء آند و يا از اين اطلاعات به نفع خود يا اشخاص ديگـر  

بگيرد، حسـب مـورد بـه حـبس تعزيـري از شـش مـاه تـا دو سـال يـا جـزاي نقـدي از چهـل ميليـون                بهره 
ريـال يـا هـر دو مجـازات و نيـز جبـران خسـارات        ) ٤٠٠.٠٠٠.٠٠٠(ريال تا چهارصـد ميليـون   ) ٤٠.٠٠٠.٠٠٠(

 . ناشي از افشاء و يا انتشار اطلاعات محكوم خواهد شد

هر يك از اعضاء شوراي رقابت، اعضاء هيأت تجديدنظر، رؤسا و آارآنان مرآز ملي رقابـت  ـ ٧٦ماده        
نيز هر شخص ديگري آه از مقـررات   و اشخاص طرف قرارداد آنها و بگيران آنها و همچنين هر يك از حقوق

اي اشــخاص حقيقـي يــا حقــوقي   زدن بــه منـافع مــالي يـا اعتبــار تجـــاري و حرفـه    ايـن قــانون بـراي ضــربه  
تعزيري از سه تا پـنج سـال يـا جـزاء نقـدي از پنجـاه        استفاده آند، علاوه بر جبران خسارات به حبس سوء

 . ريال يا هر دو مجازات محكوم خواهد شد) ٥٠٠.٠٠٠.٠٠٠(ميليون  ريال تا پانصد) ٥٠.٠٠٠.٠٠٠(ميليون 

محسـوب   ايـن قـانون تخلـف انتظـامي    ) ٦٨(مـاده  » ٣«و » ٢«، »١«نقض هر يك از بندهاي ـ ٧٧ماده      
شود و مرتكب علاوه بر مجازاتهاي مذآور در اين قانون حسب مـورد در يكـي از مراجـع مـذآور در بنـد        مي

 . محاآمه خواهد شد) ٥٥(ماده  »٥«

هر آس آه به هر شكلي مانع از انجام تحقيقات و بازرسي مأموران و بازرسان مرآز ملي ـ ٧٨ماده      
ريـال  ) ٢٠.٠٠٠.٠٠٠(ريـال تـا بيســت ميــليون     ) ٥.٠٠٠.٠٠٠(رقابت شود، به جزاي نقدي از پـنج ميليـون   
ريال بـه  ) ١.٠٠٠.٠٠٠(ازاي هر روز، مبلغ يك ميليون  تراشي به محكوم خـواهد شد و در صورت ادامه مانع
 . جزاي نقدي تعيين شده اضافه خواهد شد

 : شرح زير است مجازات اشخاص حقوقي به ـ٧٩ماده       

ـ در صورت ارتكاب هر يك از جرایم موضوع مواد اين فصل توسـط اشـخاص حقـوقي، مـديران آنهـا در      ١     
 . ت مقرر در اين قانون براي اشخاص حقيقي محكوم خواهند شدزمان ارتكاب حسب مورد به مجازا

بگيـران آن   ـ چنانچه ارتكاب جرم توسط شخص حقوقي، در نتيجه تعمد يـا تقصـير هـر يـك از حقـوق     ٢      
شود، فـرد مزبـور نيـز حسـب مـورد برابـر مقـررات ايـن           مي) ١(انجام گيرد، علاوه بر آنچه آه مشمول بند 

 . خواهد داشت قانون مسؤوليت آيفري

بگيران اشخاص حقـوقي ثابـت آنـد آـه جـرم بـدون اطـلاع آنـان          ـ چنانچه هر يك از مديران يا حقوق٣      
اند يا بلافاصله پـس از اطـلاع    انجام گرفته يا آنان همه توان خود را براي جلوگيري از ارتكاب آن به آار برده



اند، از مجازات مربوط به آن عمل معـاف   اعلام آرده صلاح از وقوع جرم آن را به شوراي رقابت يا مراجع ذي
 . خواهد شد

در مـوارد لـزوم جبـران خسـارت، در صـورت پـيش بينـي ايـن امـر در اساسـنامه يـا دخالـت              تبصره  ـ      
 . اشخاص در اين امر اشخاص حقوقي متضامناً با افراد مذآور در اين ماده مسؤول خواهند بود

صـلاح   سارات موضوع ايـن قـانون منـوط بـه تقـديم دادخواسـت بـه دادگـاه ذي        مطالبه خ ـ  ٨٠ماده         
 . است

تـري در قـوانين ديگـر     چنانچه درخصوص جرایم مذآور در اين فصل، مجازات هـاي سـنگين   ـ  ٨١ماده       
 . تر اعمال خواهد شد بيني شده باشد، مجازات هاي سنگين پيش

، مطـابق   اين فصل در دادسراها و دادگاههاي عمـومي  )٧٨(ا ت) ٧٢(به جرایم موضوع مواد  ـ  ٨٢ماده      
 . شود  مقررات جاري و مقررات اين قانون و خارج از نوبت رسيدگي مي

در اجرای ايـن قـانون، ضـابطان دادگسـتري مكلـف بـه همكـاري بـا شـوراي رقابـت، هيـأت             ـ  ٨٣ماده     
 . تجديدنظر و مرآز ملي رقابت هستند

جزاي نقدي مندرج در اين فصل هر سه سال يك بار متناسب با رشد شاخص بهـاي  مبالغ  ـ  ٨٤ماده     
شـود، بـا     اعلام مي طور رسمي ايران به اسلامي آالاها و خدمات مصرفي آه توسط بانك مرآزي جمهوري
 . شود  پيشنهاد شوراي رقابت و تصويب هيأت وزيران تعديل مي

 فصل دهم ـ مواد متفرقه     

اين قانون، مسؤول اجـرای  ) ٨٦(الاترين مقام هر يك از دستگاه هاي اجرایي موضوع ماده ب ـ  ٨٥ماده     
باشد و موظف است گزارش پيشرفت آـار    صحيح و به موقع تكاليف مقرر شده براي آنها در اين قانون مي

قـانون  ) ٤٤(بـار بـه شـوراي عـالي اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل چهـل و چهـارم             را هر سه ماه يـك 
در صورت تأخير يا تعلل يا توقف در انجام وظايف مشخص شده در اين قانون بالاترين . ارائه نمايد اساسي

. مقام دستگاه موظف است حداآثر ظرف يك هفته فـرد خـاطي را بـه هيـأت تخلفـات اداري معرفـي آنـد       
قـانون رسـيدگي بـه    ) ٩(مـاده ) ط(تـا  ) ج(هيأت موظف اسـت پـس از رسـيدگي و احـراز تخلـف بنـدهاي       

چنانچـه علـت تـأخير، تعلـل يـا توقـف، اشـكال و يـا         . تخلفات اداري را نسبت به فرد خاطي اعمـال نمايـد  
نارسايي در قانون باشد دولت موظف است حداآثر ظرف دو ماه پس از تشخيص، لايحـه اصـلاح قـانون را    

   .تقديم نمايد با قيد يك فوريت به مجلس شوراي اسلامي

قـانون  ) ٤(هـاي دولتـي و شـرآت هـاي دولتـي موضـوع مـاده        ها، مؤسسـه  هآليه وزارتخان ـ  ٨٦ماده     
و همچنين آليه دستگاه هاي اجرایي، شرآت هاي دولتي و  ١/٦/١٣٦٦آشور مصوب  محاسبات عمومي

بـر آنهـا مسـتلزم ذآـر نـام يـا        مؤسسات انتفاعي وابسته به دولت آه شمول قوانين و مقررات عمــومي  
له شرآت ملي نفت ايران و شرآتهاي تابعه و وابسته به آن، سـاير شـرآت   تصـريح نام آنها است، از جم

هاي وابسته به وزارت نفت و شرآت هاي تابعه آن، سازمان گسترش و نوسازي صنايع ايـران و شـرآت   
هاي تابعه آن، سازمان توسعه و نوسازي معادن و صنايع معدني ايران و شرآت هاي تابعه آن، سـازمان  

يع ملي ايران و شرآت هاي تابعه آن، مرآز تهيه و توزيع آالا و همچنين سهام متعلق در حال تصفيه صنا
الذآر در شـرآتهاي غيردولتـي و شـرآت هـايي آـه تـابع        به دستگاه ها، سازمان ها و شرآت هاي فوق

باشند و بانك ها و مؤسسات اعتباري در فعاليـت هـاي اقتصـادي مشـمول مقـررات ايـن         قانون خاص مي
 . اهند بودقانون خو

هاي مورد نياز اين قانون آه مرجع تهيه آن مشخص نشده است با پيشـنهاد   نامه آليه آیين ـ  ٨٧ماده     
. مــاه بــه تصــويب هيــأت وزيــران خواهــد رســيد شــش وزارت امــور اقتصــادي و دارايــي حــداکثر ظــرف مــدت

شـد بـه پيشـنهاد وزارت    هاي موضوع فصل سوم اين قانون که مرجع تهيه آنها مشخص نشده با نامه آیين
   .تعاون با همکاري وزارت امور اقتصادي و دارايي تهيه و به تصويب هيأت وزيران خواهد رسيد

ماه يك بار گزارش عملكرد اجـرای ايـن    وزارت امور اقتصادي و دارايي مكلف است هر شش ـ  ٨٨ماده     
ارائـه و   و مجلـس شـوراي اسـلامي   ها به مجمع تشخيص مصلحت نظـام   قانون را به تفكيك مواد و تبصره
   .براي اطلاع عموم منتشر نمايد

توسعه اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي  قانون برنامه چهارم) ١٦١(اين قانون از شمول ماده  ـ  ٨٩ماده     
 . ايران مستثني است جمهوري اسلامي

مشـمول واگـذاري و يـا    هردليل قيمت فروش آالاهـا يـا خـدمات بنگاههـاي      چنانچه دولت بهـ ٩٠ماده     
سـاير بنگاههـاي بخــش غيردولتـي را بـه قيمتــي آمتـر از قيمـت بــازار تكليـف آنـد، دولــت مكلـف اســت          



التفاوت قيمت تكليفي و هزينه تمام شده را تعيين و از محل اعتبارات و منابع دولت در سـال اجـرای    مابه
 . آسر نمايدپرداخت آند و يا از بدهي اين بنگاهها به سازمان امور مالياتي 

پذيري بخش غيردولتي  به منظور تأمين شرايط هرچه مساعدتر براي مشارآت و مسؤوليت ـ٩١ماده     
 : در فعاليت هاي اقتصادي

تواننـد در بررسـي لـوايح و طرحهـاي        مـي  آليـه آميسـيون هـاي مجلـس شـوراي اسـلامي        الف  ـ        
 .د استفاده قرار دهنداقتصادي نظر مشورتي فعالان اقتصادي را آسب و مور

گيـري در دولــت مجازنـد در     آـليه آمــيسيون هـا، هيـأت هـا، شــوراها و ستــادهاي تصــميم        ب  ـ        
  .تصميمات اقتصادي خود، نظر فعالان اقتصادي را جويا شده و مورد توجه قرار دهند

عادن ايـران و اطـاق تعـاون    دولت موظف است عضويت ریيس يا نماينده اطاق بازرگاني و صنايع و م        
از . هاي مربوطـه رسـميت بخشـد    نامه گيري اقتصادي را از طريق اصلاح قانون يا آیين در شوراهاي تصميم

بـه ترآيـب    عنـوان عضـو رسـمي     اين پس ریيس اطاق بازرگاني و صنايع و معادن ايـران و اطـاق تعـاون بـه    
موضوع قانون جلب (گذاري خارجي  ت سرمايهاعضاء شوراي اقتصاد، هيأت امناء حساب ذخيره ارزي، هيأ

موضـوع قـانون برنامـه سـوم توسـعه اقتصـادي،       (و هيأت عالي واگذاري) گذاري خارجي و حمايت سرمايه
 . شود  اضافه مي) ايران اجتماعي و فرهنگي جمهوري اسلامي

گونـه   داوري ايـن  هـاي اقتصـادي بـه داوري، در    قوه قضائيه موظف است با تشويق ارجاع پرونده ج  ـ        
ها و همچنين بازرسـي در موضـوعات اقتصـادي، از ظرفيـت هـاي آارشناسـي بخـش غيـر دولتـي           پرونده

 . عمل آورد نهايت استفاده را به

اطاق بازرگاني و صنايع و معادن ايـران و اطـاق تعـاون موظفنـد در ايفـاء نقـش قـانوني خـود بـه           د  ـ        
زم بـراي سـاماندهي و همـاهنگي تشـكل هـاي اقتصـادي و آسـب        ساز و آـار لا  عنوان مشاور سه قوه،

نظرات فعالان اقتصادي را فراهم نموده و با آمك به ايجاد فضاي تعامل سازنده بخش خصوصـي بـا ارآـان    
در ايــن راســتا، اطاقهــا . حكومــت، در مســائل اقتصــادي پيشــنهادهاي آارشناســانه لازم را ارائــه نماينــد 

قـانون  ) ٤٤(چهـل و چهـارم    و پيگيـري اجـرای سياسـت هـای آلـي اصـل      موظفند با تأسيس واحد پايش 
) ٤٤(عالي اجرای سياست های آلي اصل چهل و چهارم  هاي منظم لازم را به شوراي اساسي، گزارش

ايجاد فضاي مساعد آـارآفريني و رفـع موانـع    « نويس قانون  تقديم نمايند و همچنين پيش قانون اساسي 
 . ائه آنندرا تهيه و ار » آسب و آار

گـردد و مـادام آـه در      از تاريخ تصويب اين قانون آليه قوانين و مقررات مغاير با آن نسـخ مـي  ـ ٩٢ماده     
قوانين بعدي نسخ و يا اصلاح مواد و مقررات اين قانون صريحاً و با ذآر نام اين قانون و ماده مورد نظر قيـد  

   .نشود، معتبر خواهد بود

هشـتم بهمـن مـاه     شنبه مورخ  تبصره در جلسه علني روز دو ٩٠ماده و  ٩٢مل بر قانون فوق مشت        
از سوي مجمع  ٢٥/٣/١٣٨٧تصويب و در تاريخ  يكهزار و سيصد و هشتاد و شش مجلس شوراي اسلامي

 .تشخيص مصلحت نظام موافق با مصلحت نظام تشخيص داده شد

 علي لاريجاني

 ریيس مجلس شوراي اسلامي



 

 

 

 

 

  
قانون اجراء ) ٣٥(تفسير نحوه اجراء ماده  قانون«

 »قانون اساسی ٤٤سياست های کلی اصل 

 
 



 بسمه تعالی

 

 جناب آقای دکتر محمود احمدی نژاد

 رئيس محترم جمهوری اسلامی ایران

 

 

قـانون تفسـير   «قـانون اساسـی جمهـوری اسـلامی ایـران      ) ١٢٣(در اجراء اصل یکصد و بيست و سوم

 ١٣٨٦مصـوب  » قانون اساسی ٤٤قانون اجراء سياست های کلی اصل ) ٣٥(نحوه اجراء ماده 

که با عنوان طرح به مجلس شورای اسلامی تقدیم گردیده بود، با  تصویب در جلسه علنی روز یکشـنبه  

 .و تائيد شورای محترم نگهبان به پيوست ابلاغ می گردد ٣١/٥/١٣٨٩مورخ 

 

 علی لاریجانی

 رئيس مجلس شورای اسلامی ایران

 



قانون  ٤٤قانون اجراء سياست های کلی اصل ) ٣٥(قانون تفسير نحوه اجراء ماده «

 »اساسی

 

 ١٤٧٢٣٤مصوب شماره
 ١٣/٧/١٣٨٩مورخ  

 

 بسمه تعالی

 

 جمهور ریزی و نظارت راهبردی رئيس وزارت تعاون ـ معاونت برنامه

 

 ١٣٨٦انون اساسی مصوب ق) ٤٤(قانون اجراء سياستهای کلی اصل ) ٣٥(قانون تفسير نحوه اجراء ماده 

که در جلسه علنی روز یکشنبه مورخ سـی و یکـم مـرداد مـاه یکهـزار و سيصـد و هشـتاد و نـه مجلـس          

بـه تأیيـد شـورای نگهبـان رسـيده و طـی نامـه شـماره          ١٧/٦/١٣٨٩شورای اسلامی تصویب و در تـاریخ  

جهـت اجـراء    مجلس شورای اسلامی واصل گردیـده اسـت، بـه پيوسـت     ٣١/٦/١٣٨٩مورخ  ٤١٩٥٩/٤٤٧

 .گردد ابلاغ می

 

 نژاد محمود احمدی
 رئيس جمهور

 

 



قانون  ٤٤قانون اجراء سياست های کلی اصل ) ٣٥(قانون تفسير نحوه اجراء ماده «

 »اساسی

 

 :موضوع استفساريه

 

قانون اجراي سياسـت هـاي   ) ٣٥(آيا منظور از شرآت هاي سهامي مندرج در ماده -ماده واحده

آه شـرآت هـاي سـرمايه گـذاري اسـتاني بايـد در        - ١٨/٧/١٣٨٦مصوب  -ساسيقانون ا )٤٤(آلي اصل

) ٤(قالب آن ها و بر اساس قانون تجارت تشكيل شود،  همان شرآت هاي سهامي عام منـدرج در مـاده  

 مي باشد ؟ ١٤/١٢/١٣٤٧قانون اصلاح قسمتي از قانون تجارت مصوب 

 

 بلي: پاسخ 

قانون مذآور، همان شرآت هاي سهامي عام ) ٣٥(همنظور از شرآت هاي سهامي مندرج در ماد

 .مي باشد ١٤/١٢/١٣٤٧قانون اصلاح قسمتي از قانون تجارت مصوب ) ٤(مندرج در ماده

 

قانون فوق مشتمل بر ماده واحده در جلسه علني روز يك شنبه مورخ سي و يكـم مردادمـاه يـك هـزار و     

به تاييد شوراي نگهبـان   ١٧/٦/١٣٨٩اريخ سي صد و هشتاد و نه مجلس شوراي اسلامي تصويب و در ت

 .رسيد 

 

 

 علي لاريجاني

 رييس مجلس شوراي اسلامي
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



قانون اصلاح قانون اصلاح موادی از قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادی، اجتماعی و "

قانون ) ٤٤(فرهنگی جمهوری اسلامی ایران و اجراء سياستهای کلی اصل چهل و چهارم 

 "اساسی

 
 
 
 
 
 
 

                            
  ٨٧٧/٤٦٩شماره

                            
 ١٧/٠١/١٣٩٠تاریخ

 

 بسمه تعالی 

 

 جناب آقای دکتر محمود احمدی نژاد

 رئيس محترم جمهوری اسلامی ایران

 

 

قـانون اساسـی جمهـوری اسـلامی ایـران      ) ١٢٣(در اجراء اصل یکصد و بيسـت و سـوم   

قانون اصلاح قانون برنامه چهارم توسـعه اقتصـادی ، اجتمـاعی و فرهنگـی جمهـوری اسـلامی       

قـانون اساسـی کـه بـا عنـوان طـرح       ) ٤٤( اجراء سياستهای کلی اصـل چهـل و چهـارم    ایران و 

قـانون اصـلاح مـوادی از قـانون برنامـه چهـارم توسـعه        ) ٣(مـاده  «  الـف «بنـد  ) ٣(اصلاح تبصـره  

قانون ) ٤٤(اقتصادی ، اجتماعی فرهنگی جمهوری اسلامی ایرا و اجراء سياستهای کلی اصل 

ی تقــدیم گردیــده بــود، بــا تصــویب در جلســه علنــی روز اساســی بــه مجلــس شــورای اســلام

 .و تایيد شورای محترم نگهبان به پيوست ابلاغ می گردد  ١١/١٢/١٣٨٩چهارشنبه مورخ 

 

 

 ریجانیلاعلی         

 رئيس مجلس شورای اسلامی



 ٨٨٥١شماره 

 ١٨/٢/١٣٩٠تاریخ 

 بسمه تعالی

 

 وزارت امور اقتصادی ودارایی 

  و نظارت راهبردی رئيس جمهورمعاونت برنامه ریزی 

 

 

قانون اصلاح قانون اصلاح موادی از قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادی ، اجتماعی و 

قـانون  ) ٤٤(فرهنگی جمهوری اسلامیِ ایران و اجراء سياستهای کلی اصل چهل و چهارم 

د اساسی که در جلسه علنی رو چهارشنبه مورخ یازدهم اسفند یکهزار و سيصد و هشـتا 

بـه تائيـد شـورای نگهبـان      ٢٤/١٢/١٣٨٩و نه مجلس شورای اسـلامی تصـویب و در تـاریخ    

مجلـس شـورای اسـلامی واصـل      ١٧/١/١٣٩٠مـورخ   ٨٧٧/٤٦٩رسيده و طی نامه شماره 

 .گردیده است ، به پيوست ابلاغ می گردد

 محمود احمدی نژاد                                                  

  ریيس جمهور                                                    

 : رونوشت 
کليه وزارتخانه ها ، سازمانها ، موسسات دولتـی نهادهـای انقـلاب اسـلامی      –دفتر مقام معظم رهبری 

دفتـر   –دبيرخانـه مجمـع تشـخيص مصـلحت نظـام       –دفتر رئيس جمهور  –واستانداریهای سراسر کشور 
دیـوان   –دفتـر معـاون اول رئـيس جمهـور      –دفتر ریاست مجلس شـورای اسـلامی    –ریاست قوه قضائيه 

دفتـر هيـات    –معاونـت حقـوقی رئـيس جمهـور      –معاونت امـورمجلس رئـيس جمهـور     –محاسبات کشور 
معاونت امور تقنينـی   –اداره کل پيگيری طرح ها و لوایح  –دبيرخانه شورای اطلاع رسانی دولت  –دولت 

روزنامـه رسـمی    –معاونت تدوین و تنفيح قوانين و مقـررات   –لس شورای اسلامی معاونت قوانين مج –
 ) جهت درج در روزنامه( جمهور اسلامی ایران 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 ٨٧٧/٤٦٩شماره 
 ١٧/٠١/١٣٩٠تاریخ 

 بسمه تعالی
 

 قانون اصلاح قانون اصلاح موادی از قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادی ، 
 وری اسلامی ایران و اجراء سياستهای کلی ااجتماعی و فرهنگی جمه

 قانون اساسی) ٤٤(اصل چهل و چهارم 

 

اصلاح موادی از قانون برنامه چهارم توسعه اقتصادی « عنوان قانون –ماده واحده 
، اجتماعی و فرهنگی جمهوری اسلامی ایران و اجرای سياستهای کلی اصل چهل و 

ی سياستهای کلی اصـل چهـل و چهـارم    اجرا«به قانون » قانون اساسی) ٤٤(چهارم 
آن بـه شـرح   ) ٣(ماده ) الف ( بند ) ٣(اصلاح می شود و تبصره » قانون اساسی) ٤٤(

 :به آن الحاق می گردد ) ٥(و ) ٤(زیر اصلاح و دو تبصره به عنوان تبصره های 

سازمانهای توسعه ای مصوب دولت پس از فراخوان عمـومی از سـوی    -٣تبصره 
رکت مادر تخصصی ذی ربط و احراز عـدم تمایـل بخشـهای غيـر دولتـی      وزارتخانه یا ش

برای سرمایه گذاری بدون مشـارکت دولـت در طرحهـای اقتصـادی موضـوع فعاليتهـای       
این قانون در مناطق کمتـر توسـعه یافتـه مـی تواننـد بـه هـر ميـزان         ) ٢(گروه یک ماده 

سهام یا قدرالسـهم  . اقدام به سرمایه گذاری مشترک با بخشهای غير دولتی نمایند 
دولتی ناشی از این نوع مشارکت باید ظرف حداکثر سه سال پس از بهـره بـرداری بـا    

 .رعایت مقررات این قانون واگذار شود 

نوع طرحهای اقتصادی ، نحوه فراخوان و حد مجـاز سـرمایه گـذاری دولـت در هـر      
و معاونـت برنامـه    مورد باید توسـط وزارتخانـه ذی ربـط، وزارت امـور اقتصـادی و دارایـی      

ریزی و نظارت راهبردی ریاست جمهـوری بـه طـور مشـترک تهيـه شـود و بـه تصـویب         
دولت موظف است فهرست و مشخصـات ایـن طرحهـا و سـرمایه     . هيات وزیران برسد 

گذاریها را همه ساله به صورت جداگانه و پيوسـت لـوایح بودجـه سـنواتی بـه مجلـس       
 .شورای اسلامی اعلام نماید 

تبصره تا پایان قانون برنامه پنجساله پنجم توسـعه جمهـوری اسـلامی     حکم این
 .ایران اعتبار دارد 

 
سازمانهای توسعه ای مجازنـد منـابع داخلـی خـود را بـا اولویـت بـه         – ٤تبصره 

صورت وجوه اداره شده نزد بانکهای توسعه ای دولتی برای اعطاء تسـهيلات یـا کمـک    
با فنـاوری پيشـرفته بـه بخشـهای غيـر دولتـی       به طرحهای مصوب در حوزه های نوین 

بـا  %) ٤٩(همچنين این سازمانها می توانند تا سقف چهل و نه درصد. اختصاص دهند 
بخشــهای غيــر دولتــی بــه صــورت مشــترک در حــوزه هــای نــوین بــا فنــاوری پيشــرفته 
سرمایه گذاری نمایند و در این صورت موظفنـد حـداکثر ظـرف سـه سـال پـس از بهـره        

نـام  . سهام یا قدرالسـهم خـود را مطـابق مقـررات ایـن قـانون واگـذار نماینـد         برداری ، 
سازمانهای توسعه ای ذی ربط و سرمایه گذاریهای موضوع این بند در هر مورد قبـل از  
اجراء باید به تصویب هيات وزیران برسد و فهرست آنها همه ساله به صورت جداگانه و 

 .ای اسلامی اعلام شود پيوست لوایح بودجه سالانه به مجلس شور
ــره ــوان ســازمان      ـ     ٥تبص ــه عن ــران ب ــنعتی ای ــنایع کوچــک و شــهرکهای ص  ســازمان ص

توسعه ای تعيـين مـی شـود و کليـه شـرکتهای اسـتانی تابعـه آن مطـابق مقـررات ایـن قـانون            
به منظورفراهم نمودن امکانات واگذاری شرکتهای یادشـده ، هـر   . مشمول واگذاری می باشند

حاکميتی غير قابل واگـذاری آنهـا بـا تشـخيص کـارگروه مشـترک معاونـت توسـعه         گونه فعاليت 
مدیریت و سرمایه انسانی ریاست جمهوری ، وزارتخانه های امور اقتصادی و دارایی و صـنایع و  
معادن و تصویب هيات وزیران به سـازمانهای صـنایع و معـادن اسـتانها و یـا سـایر دسـتگاههای        

 .ریها منتقل می شود اجرایی مربوط نظير استاندا
قانون فوق مشتمل بر ماده واحده در جلسه علنی رو چهارشنبه مـورخ یـازدهم اسـفند    

به  ٢٤/١٢/١٣٨٩ماه یکهزار و سيصد و هشتاد و نه مجلس شورای اسلامی تصویب و در تاریخ 
 .تایيد شورای نگهبان رسيد 

 
 

 علی لاریجانی

 ریيس مجلس شورای اسلامی



 

 

بصره به قانون اصلاح موادي از قانون برنامه چهـارم توسـعه   قانون الحاق يك ت

 قانون اساسي) ٤٤(اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي و اجراء سياستهاي آلي اصل 

 

قانون الحاق يك تبصره به قانون اصلاح موادي از قانون برنامـه چهـارم توسـعه اقتصـادي،     

قــانون ) ٤٤(آلــي اصــل اجتمــاعي و فرهنگــي جمهــوري اســلامي ايــران و اجــراء سياســتهاي  

شنبه مورخ چهارم خرداد ماه يكهزار و سيصد و هشـتاد و  اساسي آه در جلسه علني روز سه

به تأيـيد شوراي نگهبان رسيده ،  ١٣٨٩/ ٣/ ١٩نه مجلس شوراي اسلامي تصـويب و در تـاريخ 

مجلـس شـوراي اسـلامي جهـت اجـراء بـه        ١٣٨٩/ ٣/ ٢٦مـورخ   ٢١٢٠٤/٣٧٥طي نامه شماره 

 .گردید لت ابلاغ دو

 

 

 

 جناب آقای دکتر احمدی نژاد

 رئيس محترم جمهوری اسلامی ایران

 

در اجــراء اصــل يكصــد و  ١٣٨٨/ ٨/ ١٨مــورخ  ٤٣٣٤٨/ ١٦٤٥٤٦شــماره   عطــف بــه نامــه 

ايران قانون الحاق يك تبصره به قـانون   اسلامي  قـانون اساسي جمهوري ) ١٢٣(بيست و سوم 

مه چهارم توسعه اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي جمهـوري اسـلامي   اصلاح موادي از قانون برنا

قـــانون اساســـي آـــه بـــا عنـــوان لايحـــه بـــه  ) ٤٤(ايـــران و اجـــراء سياســـتهاي آلـــي اصـــل  

/ ٣/ ٤شنبه مـورخ   اسلامي تقديم گرديده بود، با تصويب درجلسه علني روز سه شوراي مجلس

 . ددگر پيوست ابلاغ مي و تأييد شوراي محترم نگهبان به ١٣٨٩

 

 علی لاریجانی

 رئيس مجلس شورای اسلامی

 

 



 
 ٦٨٣١٧مصوب شماره

 ٦/٤/١٣٨٩مورخ

 

 بسمه تعالی

 

 وزارت امور اقتصادي و دارايي           

 جمهور ريزي و نظارت راهبردي رئيس معاونت برنامه          

 

اقتصـادي،  قانون الحاق يك تبصره به قانون اصلاح موادي از قانون برنامه چهارم توسـعه    

قــانون ) ٤٤(اجتمــاعي و فرهنگــي جمهــوري اســلامي ايــران و اجــراء سياســتهاي آلــي اصــل  

شنبه مورخ چهارم خرداد ماه يكهزار و سيصد و هشـتاد و  اساسي آه در جلسه علني روز سه

به تأيـيد شوراي نگهبان رسيده و  ١٣٨٩/ ٣/ ١٩نه مجلس شوراي اسلامي تصـويب و در تـاريخ 

مجلـس شـوراي اسـلامي واصـل گرديـده       ١٣٨٩/ ٣/ ٢٦مـورخ   ٣٧٥/ ٢١٢٠٤ره طي نامه شـما 

 .گردد است، به پيوست جهت اجراء ابلاغ مي

 

 محمود احمدی نژاد

 ریيس جمهور

 

 



قانون الحاق يك تبصره به قانون اصلاح موادي از قانون برنامه چهارم توسعه 

سياستهاي آلي اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي جمهوري اسلامي ايران و اجراء 

 قانون اساسي) ٤٤(اصل 

 

قانون اصلاح موادي از قانون برنامه ) ٥(به ماده ) ٥(عنوان تبصره  ماده واحده ـ متن زير به 

چهارم توسعه اقتصادي، اجتمـاعي و فرهنگـي جمهـوري اسـلامي ايـران و اجـراء سياسـتهاي        

 .گردد ـ الحاق مي١٣٨٧آلي اصل چهل و چهارم قانون اساسي ـ مصوب 

ـ در تأسيس بانك مشترك ايرانـي و خـارجي سـهم طـرف خـارجي از سـقفهاي         ٥تبصره

 .مندرج در اين ماده مستثني است

ـ دولت جمهوري اسلامي ايران تنها مجاز است با مشارآت خارجي اقدام به تأسـيس  ١

 .اي نمايد بانك توسعه

ايرانـي  سـهام ايرانـي،   %) ٥١(ـ اشخاص حقوقي خارجي با حداقل پنجـاه و يـك درصـد    

 .شوند محسوب مي

شنبه مورخ چهارم خردادمـاه   بر ماده واحده در جلسه علني روز سه قانون فوق مشتمل 

به تأييـد   ١٣٨٩/ ٣/ ١٩اسلامي تصويب و در تاريخ  شوراي يكهزار و سيصد و هشتاد و نه مجلس

 شوراي نگهبان رسيد

 

  علی لاریجانی 

 رئيس مجلس شورای اسلامی 
 
 

 
 
 


